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SAFETY INSTRUCTIONS UK SAFETY INSTRUCTIONS UK SPECIFICATION UK INSTALLATION UK APP SETUP UK APP SETUP UK APP SETUP UK SMART LIFE APP TROUBLESHOOTING UK SMART VOICE APP CONNECTION UK SMART VOICE APP CONNECTION UK SMART VOICE APP CONNECTION TROUBLESHOOTING UK CONTROL AND DISPLAY UK CONTROL AND DISPLAY UK CONTROL AND DISPLAY UK TROUBLE SHOOTING UK WARRANTY UK
Important: WARNING: any changes or modifications to this unit not expressly approved by the part . A ifi . i ifi i igi i i i i i ifi i i " " : i i : : : N
Plep;se ead and comply with all of the instructi J ) ded in thi I e £ yl' g o ‘ o 1 p . ﬂz’ ppre '2/ party Name: Air Purifier Rated Frequency : 50Hz Your air purifier comes with an original filter, please remember to remove the filter packaging 1. Download Smart Life APP Step1: Step 2: Step 3: Step 4- Step 5 - Step 6" My glr purlfler cannot connect to the Smart Life app. o Step 1- Step 2- Step 3- Step 3- Step 4- Problem Solution 5. Bu [onl TIPS._ o _ Problem Possible Solution We appreciate your feedback and will do our best guarantee your satisfaction.
ply all of the instructions and warnings provided in this manual responsible for compliance could voi e user's authority to operate the equipment. - - before use. B . . . . B . L . . 1. During setup, ensure that you are connected to a secure and stable 2.4GHz Wi-Fi network . ) . . . ; . . . ] ; " . LMy s 8 U he " ' and he ti for th hi for 4/8 h di 1. During the setup process, you must be on a secure 2.4GHz Wi-Fi network.Confirm that the
before using the product. Failure to comply with the instructions and warnings provided Rated Voltage : 220V-240V~ Rated Power : 28W . . Short press the Short press the Click on "Add Device When your phone's Enter your Wi-Fi information, =~ The pairing is successful, - Enter the smart Life APP  Click on third-party services Register or log in to the Register or log in to the After connecting successfully, open the Alexa app You cannot find the air purifier device in Tap the @ and you can set the timer for the machine to run for 4/8 hours, and it : . X . Plug in the air purifier.
. e ' . . . . . ) - . 1. Reverse the machine 180 degrees and turn the bottom cover counterclockwise in the . v ) L ) for successful pairing. . . . . . . o . : . network is working correctly.(Please do not use the 5G network, otherwise, the pairing Within 1 fit h hall th duct has defect il id fund d
herein may result in inaccurate results or damage to the product itself. WARNING: To Reduce The Risk Of Fire Or Electric Shock, Do Not Use the air purifier With . L . button to turn on the button,the " WIFI " indicator Bluetooth wait for the pairing to be and the operation mode of . . - and click " ME " in the lower and select your existing corresponding corresponding (Google Home app) to check the connection Alexa. You need to connect it with the shuts down automatically when the time is up. - - — Ithin Lyear arter your purchase,shall the product has detects, we will provide a retund or resen
) ) ' direction indicated.(See Figure 1) S . . 2. Verify that the network is functioning properly. : ) ) ) . ; . Tips: cannot be successful.) Al ifi il Check to see if the power cord is damaged. If it is, stop Pl il ith d ord ber. Your inquirieswill be tak
Any Solid-State Speed Control Device. 2. Take out the filter inside the machine and tear off the outermost plastic bag. (See Figure 2) product will blink. RN (e T S ket LSS RS 3. Double-check that the entered Wi-Fi information is correct right corner. speaker product. account according to the account according to the information. Wh 't | find the ai ifier in Alexa? smart voice app(Alexa/Google Home) with in PS- 2. Please complete the pairing within 3 minutes.If the network distribution fails within " purifier will not turn on using the air purifier and contact Customer Support. youanew one. Flease e_ma| 1S WITh yollr concern and order iimaer. Your Inquineswitl be taxen
) ) ) ) ) PRO DUCT STR UCTU RE DESCR | PTION 3' Put the filter back i h hi he b | If : dg.h | 9 h Enabling Wi-Fi matching. click on "Add". mode of the smart APP ' ' Note: This product requirements, you can requirements, you can After connecting Smart Life to Alexa, please note that y cant Thind the air puriier in Alexa the "My" section of the Smart Life app. SLEEP ‘L @k = - @ ‘3’ ON/OEF APP can select 1 ~ 24H timing, ' 3minut ﬂ? . p i 9 tor liaht will ) ¢ and then stop the network pairing. Short or respond to button - —— - ' care of as soon as possible.
To Reduce The Risk Of Fire, Electric Shock Or Injury To Persons, Do Not Use Replacement CAUTION: THIS EQUIPMENT SHOULD BE INSPECTED AND COLLECTOR CELLS SHOULD BE Put th_e |téer ;C mt; the machine, cover the bottom cover clockwise, and then place the is enabled. only supports Google pair and connect. pair and connect. Alexa can only control the appliances that are already Please ensure that all devices are connected e e when APP select 4H, the machine corresponding to " 4 " indicator light; mind ES’ é . nieator 19 hWI goou l,(an - nens (cj)p © network pairing. shor controls. Plug the air purifier into a different outlet.
! machine.(See Figure : . . . SPEED TIMER . . Wi ; it ress the " " button to restart the network pairing mode. ; ; ; . ;
Parts That Have Not Been Recommended By The Manufacturer. Els_lESATNOEllzQE\,/AECN(EI_OERX%?EI\;EE/ZV’IATCHCLTAEUI\L/IAA#(L)IEA(():'ILIJDIEESF}I_SPX\IRS_I_TIELLJESTI_I?HI\'IASTOCI\'IAC EESLLJJLL_?II?NB — o ( g ) ;I'IVPV: . Wi . ) e b . Yeme and e (Here, connecting to Alexa (Here, connecting to Alexa connected to Smart Life. Make sure to rename the to the same network and avoid AUTO WIFI when APP Select 8H, the machine corres.po.ndlng tF) 8. indicator light light; 3 geset the wiff pairing:Long press " » button ?or 3 geconds to reset the network pairing The air purifier is malfunctioning. Contact Customer Support This warranty or.1ly cover orders from authorized brfanq onl.me stores and our official website.We
Essential oil box : . . . . ' . en enten_ng the Wi-Fi password, ensure there are no spaces at the eginning or end. is used as an example.) is used as an example.) connected products in Smart Life with names that are Using a 5G network for the connection Select 1/2/3/5/6/7/9h to 24h, the " D " indicator light is on. - : : Viak heTiter T - aa g are not responsible for any purchases from other distribution channels.
0L This app”ance should Only be used in room with temperatures between 4°C and 43°C. FLASHOVER OR A RISK OF FIRE.DISCONNECT POWER FROM ASSEMBLY BEFORE SERVICING. When rotating the cover plate, pay attention to the rotation direction. Ensure that the cover To download the Smart Life Smart app, scan the QR code or search " Smart Life " in the 2. Connect a different electronic device to the router to test if the password is correct. casy - you to sl EUiETE CEEul: frme s © A Buriier ™ 9 . ) ake SUF? the filter is removed from its packaging an
02. To avoid fire or shock hazard, connect the purifier into correct electrical outlet. plate is properly installed before using the machine. Apple App Store® or Google Play Store. o o 3. If you manually enter the SSID and password, double-check for accuracy. Please check if the Air purifier device has I\KI)TtEII the il od and ot I 6. Lock Function 10. ifchedullng 'FeaturreApp . . o o properly in place.
) ’ ) \ N ! 4. Trv placing the air purifier close to the router. successfully connected to the Smart . Install the filter as required, and connect it to the power supply " " . ter connecting to the , you can schedule the purifier to turn on or off at specific times Leave 15 in / 38 cm of clearance on all sides of the air
03. NEVER place on a soft surface such as a bed or sofa as this could cause the unit to tip over and Correct Disposal of this product DE13 i €00 9 o 8 Yoo e it - g 2. When the product is powered on for the first time, the PM2.5 sensor in the machine will When you long press and hold both ' and @ buttons for 3 seconds at the same through the APP Airflow is significantly urifier
the air inlet or outlet grills to be blocked. Control panel - 0 A 2. Open the Smart Life Smart app. Register and Log in. 5. Elevate the router to a higher position and away from obstacles. I have successfully connected the Smart Life app. ' o _ o ' time, the child lock function will be triggered. You can also set a lock in the APP. Once : P - :
04. Do not place anything on top of unit. Thi king indicates that thi duct should not be di d with oth = m g & & Al Devices 6. Ensure the product and router are positioned away from electronic devices like microwave Life app with the smart voice app Verify if th £ th d devi wake Up_’ an.d the corresponding display light will a!so tgrn on synchronously. After the locked, the buttons on the device will be disabled, but you can still operate it through the reduced. The pre-filter may be clogged by large particles, such as
) I ) IS marking indicates that this product should not be disposed with other @ 8 : . ovens and refrigerators to prevent signal interference 1584 T war o | | erify if the name of the connected device preheating is completed, the prompt sound of "drip" will be heard before the machine can hair or lint, blocking airflow. Clean the pre-filter
05. Do not move or tilt the unit while it is in operation. household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the - et T m ik pr— p— ee— 3 o Duvice = ' 9 S p 9 _ g nee. = s ool Y (Alexa/Google Home), but | can not use matches the name you are using to call it. be operated APP. CLEAN I NG AN D MAI NTENANCE U K ! : :
06. Do not insert fingers or objects into the air inlet and air outlet. environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it \——’/ ; > . ) ——— e Air Purdl 7. If_usmg a VPN, ensure |_t is _turned off d_urlng air purifier setup. B sanvices - @ —_— o the voice assistant to control the By default, it may be named "Air purifier.” p : Replace the filter.
07. Do not use outdoorsThis unit is only suitable for indoor use, please avoid strong sunlight and responsibly to promgte the sustainable reuse of material_ resources. To / :!lii|||||||||||||||||||||||||?‘ Tins: U K the filt e 8. Disable portal authentication for Wi-Fi networks. machine. If they don't match, you can change the L " ON/OEE Bu [GAl 7. Reset Filter Replacement Indicator cl i he Air Purifi Make sure the filter is properly in place with plastic
rain. return your used device, please use the return and collection systems or i ips: Unpack the filter ‘ J Register Lagin 4 8 . & . name to any convenient name for you to : g - ) ) The built-in memory function of the product can remember the service life of the filter eaning the Air Purifier ackaging removed
08. Do not use near water to avoid electrical hazards. L contact the retailer where the product was purchased. They can take this - A : 0 NOTE: Use within the Smart Life a e Tap @ to -turn on the purifier and‘the machlne. starts to work. The dgfaultI mode is element. When the machine detects the service life of the filter element for 2000 hours, We recommend that you clean the air purifier at least once every 3 months and before _ - P ging S _
09. Do not use the unit in wet or humid environments. product for environmental safe recycling. §€2§§% I d = P, 8 If portal authentication is enabled, the air purifier may fail to access your Wi-Fi network, ! , g= A e pp. _I,;UTO. At this Zglnt, .the s?r;sor'ltl)ebglr:js. toI recggnlzti the surr].rour;slng a;]rglua:-lt{{t | the indicator light will light up red flicker, which means that your filter element needs to extended storage. ﬁ::uzt;;ﬂscr)irsr;aﬁz an iﬂuiliicseure the air purifier is operating on a hard, flat, even
SooSST oo : y i i ; ; e corresponding air quality will be displayed on the machine throu e light color. i .
10. Do not handle the unit with wet hands Thoroughly dry your hands before handling any part of the X7 X3 . \ a— m resulting in setup failure. &= After dlsconnectlhg the -power, | can no If you experience a loss of connection after T " p ! tgt q . t)r: ° play! 9 9 be replaced. @ Unplug before cleaning. _ _ 3 the air outlet is less oo, e il
air purifier. Ry =3 : 3 () longer use the voice assistant to control disconnecting the power, we recommend ap @ again to turn o € puritier. After replacing the new filter, you can long press and hold both " "and " @ " buttons @ Use only a dry cloth to wipe the external surfaces of the air purifier.DO NOT USE WATER, : eplace the Tilter.
. S R eadso Zy%{%s ¥ = eset(3s, A . i A ar (Thag FT . i i B X K . ) - . . .
1. Do not place the unit directly below an air conditioner to prevent any moisture from getting in Air inlet SRR eaes = @ L ON/OFF o My Air Purifier is offline. the machine. reconnecting the device. g " Mode Bu (o5 for 3 seconds at the same time, and the filter element is reset successfully, which will WAX POLISH, OR ANY CHEMICAL SOLUTION. The air purifier may be damaged, or a foreign object may
to the purifier. SRIEES S T I — l WIFI 1. Ensure the product is plugged in, then swipe down on your phone screen to refresh the heck if th ina of the device i S . ) ) o restart the life timer for you. ® Vacuum the inside of the air purifier. be inside. Stop using the air purifier and contact Customer
SEes3eSs T —~ Check if the naming of the device is Ta to freely switch between low, high and turbo speed. The corresponding icon ; i ourifi
12. Do not allow children,pet to play on or near the unit. Close supervision is necessary when any R ”HIH mm“lll Il > IMER Smart Life software menu. consistent with the name you are using to sEows WL M v H " e peet P ¢ ) ] Support . Do not try to repair the air purifier
appliance is used by or near children, or disabled persons. Shase ||“|“ |||“|m“ i!‘““ — 2. Confirm that the router is connected to the internet, and your phone is properly After renaming it, | am unable to use voice call it. If they are consistent, try renaming it ' ' ' 8. Essential Oil Diffuser Cleaning the Filter Replace the filter element
- - o SSessee s | ’ ' ’ ol o fi — i iCi .
13. Keep unit away from heated surfaces and naked flames such as stove tops,ovens, raditors or é:":zz:%%:‘iei@? “N““I““' ! mew connected to the network. commands to call the machine. with a different name. Note: Avoid using 3" @ " Sleep Bu [onl 1. Press the top es§ent|al oil cover plate ® thtee?]l:jt;:gIriiefl(ltferosuf:ofl:lltde?e cleaned every 2—4 weeks to increase the efficiency and Strange smell coming Make sure not to Use your purifier in an area with high
computers. . o SesT . ‘|"|““"|"|‘“NN“NW““ W 3. If the Air Purifier is deleted from the Smart Life app, you will need to re-pair the product abbreviations of proprietary names for Tap the " to enter the sleep mode and purify at the lowest wind speed 2. Add essential ol - . i from the purifier. humidity or while diffusing essential oils.
14. Always turn the purifier off before unplugging it. RN the next time you use it. naming the device p p p peed. 3. Close the cover of essential oil @ Clean the pre-filter using a soft brush or vacuum hose to remove hair, dust, and large
15. Always unplug the air purifier before moving or cleaning the unit, opening the rear cover, chang g : TIPS: NOTES: particles Contact Customer Support
. : ) - ower cor . . . . ; P : ' ) . -
ing the filter and whenever the unit is not in use. “ 8 = ¥ NOTE: Al cor_mectlons are correct, but the ) Plgase check if the voice command youare !ndqrder f?rr)]/ou _tli)bhave aktl)etter ixpe_rlenc? at_ I’]éght, n T_hiSIeeﬁl r;ode, ex(;:epf): the 1. Shut off the machine before adding the essential oils. ® Do not clean the filter with water or other liquids. The reason for the red light:
16. To disconnect the unit, be sure to pull the plug instead of the cord. 2 = : A power outage, disconnection from the Internet, or changing Wi-Fi routers can cause the L machine doesn't respond when you give using matches the commands listed indicator ight will be weakdy on, the air quality indicatorights will be turned off 2. Only use the droppers come with the essential oils, . 1. This product uses infrared sensors, and the sensor lens
17. This unit does not remove carbon monoxide or radon.It can not be used as a safety device to ’Y it air purifier to go offline. the voice command. on the instruction card. . " do not pour in directly. Maintenance can not accurately measure the air quality due to the
prevent or clean up accidents with combustion processes and hazardous chemicals. - o = o . =, i # ] & 4. Auto Bu Lonl ) ) ) 3. Add 4-5 drops each time. If your Air Purifier will not be used for more than 30 days, we recommend that you: accumulation of dust.
18. NEVER use detergents,gasoline,glass purifier.furniture polish,paint thinneror other household = - Before following the steps WIFI & DATE & BLUETOOTH CONNECTION TIPS UK Auto mode uses a smart laser dust sensor to detact air quality and adjust fan speed ® Remove the filter from the unit. The indicator light is still 2. The air quality is at a relatively poor level, causing
solvents to clean any part of the purifier. - e Ensure that you are connected to a secure 2.4GHz Wi-Fi network during setup. — — accordingly. 9." @ " WIFI Pairing ® Wrap the filter in an air tight plastic bag. red after replacing the infrared sensors to detect poor environmental quality
19. Non-professional personnel or unauthorized repair personnel shall not repair or transform the (Sign Up) (Log In) Do not use a 5GHz network, as it will not successful pairing. L. The first connection, only with wifi connection, not with Bluetooth or a data connection. For example, if the air quality is bad, the fan will automatically set to a turbo speed. short press the " " button,Wi-Fi indicator will start flashing,the product will enter the @ Remove the Pre-Filter and Enhanced Odor and VOC Filters and place them in an air filter and keep turning red.
machine by themselves. w ° Mr?ke sure th(:I pr0d®UCt iz power:p. Turn Orl )(;Qur phoﬂﬁ'zlﬁlﬁetoo'th;s t:e sar'n.e timed 2. After connecting, disconnect wifi, you can use data alone or Bluetooth alone toautomatically See the figure below for details. network distribution mode, open the APP at the same time, click Add device to start pairing tight plastic bag. Solution: After replacing the filter, please put the machine
20. Do not operate the appliance with a damaged cord or plug. If the air purifier fails to operate or e Short press the " " button,the " WIFI " indicator will blink to enable the pairing mode. connect to control the machine. Air Ouality Indicator Chart (please check the following APP Setup for pairing steps) in a clean space to run for 624 hours. the sensor wil
the unit has been dropped or damaged in any manner, contact the customer service. . If the product is still not connected for more than 3 minutes, Short press the " " 3. Bluetooth is beyond the connection range can not control the machine, dataand wifi can . _ t i FI)I turn to the blue li ht’
21. Always allow 15 inches of clearance on all sides of the purifier. 3. Go to home page and pair the product. button of the product again. control the machine from a distance. Indicator Color | Air Quality | Auto Mode Fan Speed NOTE: automatically return to the blue light.
22. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced Please refer to page 7 and follow the steps on How to connect the 4. Bluetooth alone state control machine, away from the control range can not control the Blue Very Good Sleep Mode Indicator lights flashing: pairing is underway;
physical, sensory or mental qapabilities or lack of experienqe and_ knowledge if they have been product. machine, back to the control range, it takes about a few dozen seconds to connect again Green Good Low Indicator Steady on: The pairing is successful;
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand and then Bluetooth can control the machine again. - . o :
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance : : . Yellow Moderate High Indicator off: Pairing fails.
shall not be made by children without supervision 5. After disconnecting the power, re-plug the power, Bluetooth alone, data alone,and wifi alone med oo — Press and hold the " " button for 3 seconds. When you hear a beep, the WiFi has been
' Conh can be reconnected to control the machine, but Bluetooth takes a few seconds to reconnect. e a urbo .
23. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or Removable bo shell I th ; reset and can be paired.
similarly qualified persons in order to avoid a hazard. (you can also exit the page to re-enter to connect faster.) If WiFi is not connected within 3 minutes after it is turned on,it will be automatically turned
off pairing and light off.
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WiChtigf Bi Lelksen und befolgen Sie a_IIe Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch, WARNUNG: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von Name: Luftreiniger Nennfrequenz: 50Hz Ihr Luftreiniger wird mit einem Originalfilter geliefert. Bitte denken Sie daran, die 1. Smart Life App herunterladen Schri [T Schri 21 Schri 31 Schri [CZ1 Schri [51 Schri [ &1 Mein Lu Lrelniger kann keine Verbindung zur Smart Life App herstellen. Schri CT3 Schri 21 Schri 31 Schri 31 Schri [Z1 Problem Losung 5. " " Taste HINWEIS: Problem Mogliche Lésung Wir schatzen Ihr Feedback und werden unser Bestes tun, um Ihre Zufriedenheit zu garantieren.
bevor Sie das Produkt verwenden. Die Nichtbeachtung der Anweisungen und Warnungen der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen die - - ; Filterverpackung vor der Verwendung zu entfernen. N . . . . . . . . . . . 1. Stellen Sie wahrend der Einrichtung sicher, dass Sie mit einem sicheren und stabilen 2,4GHz- .. o i K K L L : . " L L . e . LMKy 4 8 U Ti Si f die " T d Sie k& den Ti fiir das Gera f4/8 Stund Kontrollleuchte blinkt: Kopplung lauft; Innerhalb eines Jahres nach Ihrem Kauf sollten Produktmanael auftreten. werden wir lhnen eine
kann zu ungenauen Ergebnissen oder Schaden am Produkt fihren. Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats ungiiltig machen Nennspannung: 220V-240V~ Nennleistung: 28W . ] L Dricken Sie kurz die Taste Driicken Sie kurz die Taste Klicken Sie auf Wenn |hr Telefon-Bluetooth Geben Sie lhre Die Kopplung ist erfolgreich . . . . . Offnen Sie die Smart Life Klicken Sie auf Registrieren oder melden Registrieren oder melden Nach erfolgreicher Verbindung 6ffnen Sie die Sie kdnnen das Luftreiniger-Gerét nicht in Ippen sie aut die aste und Sie konnen den Timer fur das Gerat au tunden . o Stecken Sie den Luftreiniger ein. ' 9 '
gung guitig : 1. Drehen Sie die Maschine um 180 Grad und drehen Sie die untere Abdeckung gegen den . ; . . . . ; o . " . ' WLAN-Netzwerk verbunden sind, um eine erfolgreiche Kopplung zu gewébhrleisten. } : - . : ) . B . . ) . o . einstellen. und es schaltet sich automatisch aus. wenn die Zeit abaelaufen ist Kontrollleuchte leuchtet durchgehend: Die Kopplung war erfolgreich; Rickerstattung gewahren oder lhnen ein neues Produkt zusenden. Bitte senden Sie uns eine
Uhrzei inn in di b Richt Siehe Abbild 1 , um das Produkt die " WIFI "-Anzeige Gerat hinzufigen ". das Produkt gesucht hat, WLAN-Informationen und der Betriebsmodus der 2 Ub ifen Sie ob das Net K ord 5@ funktioniert APP und klicken Sie auf "ME Drittanbieterdienste und Sie sich geman Sie sich geman Alexa-App (Google Home-App), um die Alexa finden. Sie missen es mit der Smart ) . 9 . Kontrollleuchte ist aus: Kopplung fehlaeschlagen Uberorifen Sie. ob das Netzkabel beschadiat ist. Wenn ia S ' : i > &
isi i ie kei WARNUNG: isiki hi i i rzeigersinn in die angegebene Richtung. (Siehe Abbildung 1) ] A1 P . . T : o : o . Uberpriifen Sie, ob das Netzwerk ordnungsgeman funktioniert. i ) X . : : ) : N . . Voice Aob (Alexa/Gooale H ; Tipps: u ISt aus: Kopplung Tenlg gen. Luftreiniger lasst sich P ’ gtist 12, E-Mail mit Inrem Anliegen und Ihrer Bestellnummer. Ihre Anfragen werden so schnell wie maglich
Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu verringern, verwenden Sie keine . Um das Risiko von Feuer oder Stromschlag zu verringern, verwenden Sie den 2 Neh Sie den Filt der Maschi d entf Sie die AU Plastiktiit einzuschalten. wird blinken. klicken Sie auf "Hinzufiigen". ein und warten Sie, bis Smart APP ist aktiviert. 3. Ub ifen Sie. ob die ei b WLAN-Inf i K Kt sind in der unteren rechten Ecke. wahlen Sie Ihr vorhandenes den Anforderungen beim den Anforderungen beim Verbindungsinformationen zu tUberprifen. Nachdem Sie . o . oice App (Alexa/Google Home) im pp Driick d halten Sie die " " Taste fir 3 Sekunden. W Sie ei Piepton hé d verwenden Sie den Luftreiniger nicht weiter und wenden Sie )
Ersatzteile, die nicht vom Hersteller empfohlen wurden. Luftreiniger nicht mit einer Festkdrper-Drehzahlregelvorrichtung. PRO DU KTB ESCH R EI B U N G D E . : ;ne:bblfd en 2| er aus der Maschine und entfernen Sie die duBere Plastiktute. Wi-Fi-Kopplung aktivieren. die Kopplung erfolgreich . Uberprufen Sie, ob die eingegebenen -Informationen korrekt sind. L sreEr el A, R N entsprechenden S L i ey Tt e, besiie ) Sla bRt Warum kann ich den Luftreiniger nicht Abschnitt "Mein" der Smart Life App SLEEP - ﬁk - @ @ —@— ON/OFF In der App kann eine Zeit von 1 bis 24 Stunden ausgewahlt werden. g rui/v?': un g E en tlet Ied . kas e Ilir Z unden. Wenn Sie einen Piepton horen, wurde nicht einschalten oder verwenden Sie den Luftrein g bearbeitet.
. . . . i i ? . L 3 Reset(3 . = . - . . . . .
1. Dieses Gerat sollte nur in R&umen mit Temperaturen zwischen 4°C und 43°C verwendet ACHTUNG: R B . (Siehe _ |d ung_I ) der i i . o deck i  deck _ i, [DEr RS eelS GEr - T [BieeEs Konto an, um koppeln und Konto an, um koppeln und S Gl I R BETE S SR e R, A et in Alexa finden? verbinden. ock(3s) eset(3s) Wenn in der App 4 Stunden ausgewahit werden, leuchtet die entsprechende "4 \/\75 IWI'E'UH'JCh g.ese zh Lljtr; ar;nN?e oppe Vxedr enE. - - . reagiert nicht auf die pp
werden. . DIESES“ GERAT SOLLTE REGELMASSIG GEPRUFT UND SAMMLERZELLEN 3. Setzer_1 S|e_ en Filter wieder |n_ |e_Masc |n_e ein, ec_ en Sie _|e untere Abdeckung im Smart APP ist aktiviert. TIPPS: Produkt unterstiitzt nur verbinden zu kénnen. verbinden zu kénnen. T S GG S D e T G EesEE — . ‘ SPEED AUTO WIFI TIMER Kontrollleuchte am Gerat. _enn_ iFi nicht innerha v_on inuten nach dem _msc alten verbun e_n wird, Tastensteuerung. Stecken Sie den Luftreiniger in eine andere Steckdose. Diese Garantie gilt nur fir Bestellungen aus autorisierten Marken-Online-Shops und unserer
2. Um Brand- oder Stromschlaggefahren zu vermeiden, schlieRen Sie den Luftreiniger an die GEREINIGT WERDEN, UM UBERMASSIGE STAUBANSAMMLUNGEN ZU VERMEIDEN, DIE ZU EINEM Atherisches Ol Box Uhrzeigersinn ab und stellen Sie die Maschine auf. (Siehe Abbildung 3) 1. Achten Sie beim Eingeben des WLAN-Passworts darauf, dass am Anfang oder Ende keine Stellen Sie sicher, dass alle Gerate mit wird die Kopplung automatisch ausgeschaltet und die Kontrollleuchte erlischt. offiziellen Website. Wir sind nicht verantwortlich fur Kaufe tiber andere Vertriebskanale.

richtige Steckdose an.
3. STELLEN SIE DAS GERAT NIEMALS auf eine weiche Oberflache wie ein Bett oder ein Sofa, da

. - - : ) . ist "Ai ifier" . . Bei Auswahl von 1/2/3/5/6/7/9 Stunden bis 24 Stunden leuchtet die " " Kontrollleuchte.
E_'_es ?as Umkippen des Gerats und das Blockieren der Luftein- oder -auslasse verursachen Abdeckplatte ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie die Maschine verwenden. passwort korrekt ist. verwendet) verwendet) Der Standardname ist "Air Purifier. 5G-Netzwerks fur die Verbindung. L. Installieren Sie den Filter wie erforderlich und schlieRen Sie das Gerat an die Stromversorgung an. Netzwerk befinden. Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk korrekt funktioniert (bitte Stellen Sie sicher, dass der Filter aus seiner Verpackung
onnte. . . . . . o . ) ) . L .
- N . . . . . . . = . ia di ; i i ia die Richtiakei N . . 2. Wenn das Produkt zum ersten Mal eingeschaltet wird, wird der PM2.5-Sensor in der Maschine : verwenden Sie kein 5G-Netzwerk, da die Kopplung sonst nicht erfolgreich sein kann). entfernt und richtig eingesetzt ist.
4. Stellen Sie nichts auf das Gerat. Bedienfeld 2. Offnen Sie die Smart Life App. Registrieren und einloggen. i i 3. Wenn Sie die SSID und das Passwort manuell eingeben, tberprtfen Sie die Richtigkeit. Uberprifen Sie, ob das Luftreiniger-Gerat ctiviert und die entsorechende Anz ig euchte leuchtet synchron auf. Nach dem Vorheizen 6. Sperrfunktion ) b oo S i b pp3 9 N dg ) ) | _ g eng : _
5. Bewegen oder kippen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Betrieb ist. ) ] . e 4. Versuchen Sie, den Luftreiniger naher am Router zu platzieren. erfolgreich mit der Smart Life App verbunden ativiert u o ee Spbec ed' EM ehﬁ_le etL)JCd' e leuc de Sli’ chron aut. Nach dem vorheize Wenn Sie die " und " @ Tasten gleichzeitig fur 3 Sekunden lang driicken und halten, - Bitte schliefen Sie die Kopplung innerhalb von 3 Minuten ab. Wenn die Netzwerkverteilung Lassen Sie rundherum 38 cm Freiraum um den Luftreiniger.
. . ) A o . _ u ] N L o . : i ertont ein " Piepton ", bevor die Maschine bedient werden kann e - - S . . : innerhalb von 3 Minuten fehlschléagt, erlischt die " " Kontrollleuchte und die i
6. Stecken Sie k_elne Fmge__r oder G_egens_tande_ in die Luf_t _Eln unq_ Auslasse. _ _ Korrekte entsorgung dieses produkts /_ 1 a o —— o 5. Erhéhen 'Sle.dle Position des Routers und entfernen Sie Hlndernl.sse. ) . Ich habe die SmartLife-App erfolgreich mit ist. p wird die Kindersicherung aktiviert. Sie kdnnen auch in der App eine Sperre einstellen. Nach i 9 i ; @ . N Der L.uftstrom. Ist Der Vorfilter kann durch groRe Partikel wie Haare oder Fusseln
7. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. Dieses Gerat ist nur fiir den Innenbereich geeignet, SN 6. Stellen Sie sicher, dass das Produkt und der Router von elektronischen Geraten wie e — . der Sperruna sind die Tasten am Gerit deaktiviert. aber Sie kénnen es weiterhin iiber die Netzwerkkopplung wird gestoppt. Driicken Sie kurz die @ Taste, um den deutlich reduziert. . . O .
vermeiden Sie starkes Sonnenlicht und Regen _ _ _ ' _ _ - m 7 : . S ; _ > : P = der Smart Voice App (Alexa/Google Home) v ) Sie sich. dass der N d 1" @ " EIN/AUS-Taste p g : . d verstopft sein, was den Luftstrom blockiert. Reinigen Sie den
. e ; gen. ) Dieses Kennzeichen weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten 8 = Mikrowellen und Kihlschranken entfernt sind, um Signalstdrungen zu vermeiden. verbunden. aber ich kann den ergewissern sie sich, dass der Name des . _ o _ _ _ _ App bedienen. Netzwerkkopplungsmodus neu zu starten. Vorfilter
8. \)gm’;ggin Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser, um elektrische Gefahren zu EU nicht mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden sollte. Um méogli- ) I W— 4 8 g e 7. Wenn Sie ein VPN verwenden, stellen Sie sicher, dass es wahrend der Einrichtung des Gerate 0 S rachass"stenten nicht zur Steuerung des verbundenen Gerats mit dem Namen e Driicken Sie " @ , um den Luftreiniger einzuschalten, und die Maschine beginnt zu 3. Setzen Sie die WiFi-Kopplung zuriick: Halten Sie die " " Taste 3 Sekunden lang gedriickt, _— :
9 Verwendeﬁ Sie das Gerat nicht in feuchten oder nassen Umgebungen che Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkon- / A\\ \ 0 . Luftreinigers ausgeschaltet ist. Gp . I p icht zu uerung Ubereinstimmt, den Sie verwenden, um es arbeiten. Der Standardmodus ist AUTO. Zu diesem Zeitpunkt beginnt der Sensor, die 7. Filterwechsel-Anzeige zuriicksetzen um die Netzwerkkopplung zuriickzusetzen. Ersetzen Sie den Filter.
. . . . . e o ) M rrde agriesiiph . P - . - . . . A . N A . © . ©
10. Handhaben Sie das Gerét nicht mit nassen Handen. Trocknen Sie Ihre Hande griindlich, bevor trollierte Abfz_allentsorgun_g zu v_erme|den, recyceln Sie es ver_antwortungsbe— §3:§:§§§Z°Z°Zg; *{“MMN!I!M", g Packen Sie den Filter aus Omuteceiand g _ 8. Deaktivieren Sie die Portal-Authentifizierung fir WLAN-Netzwerke. erats verwenden aufzurufen. StandardmaRig kann es umgebende Luftqualitat zu erkennen. Die entsprechende Luftqualitat wird durch die Die eingebaute Speicherfunktion des Produkts kann die Lebensdauer des Filterelements Stellen Sie sicher, dass der Filter richtig eingesetzt ist und die
Sie Teile des Luftreinigers berihren. wusst, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu dsesisse . ’ p= S "Air Purifier" heiRen. Wenn sie nicht Lichtfarbe auf der Maschine angezeigt. . ay ) 10. Planungsfunktion Plastikverpackung entfernt wurde.
11. Stellen Sie das Gerat r?icht direkt unter eine Klimaanlage, um zu verhindern, dass Feuchtigkeit fordern. Um lhr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben, verwenden Sie bitte die SESIRES A —f@— . Uibereinstimmen, kénnen Sie den Namen in e Driicken Sie " @ " erneut, um den Luftreiniger auszuschalten spelchgrn. Wenn das Gerat eine Lebensdauer des Flltgrelements von 2000 Stunden erkennt, Nach dem Verbinden mit der App kénnen Sie den Luftreiniger tber die App so planen, dass er ftreini h llen Sie sich ftreini feiner h
P - ’ ’ i _ ie si 4 i S aates HINWEIS: met!, £onne ) ’ ' blinkt die Kontrollleuchte rot, was bedeutet, dass Ihr Filterelement ersetzt werden muss. : Der Luftreiniger macht Stellen Sie sicher, dass der Luftreiniger auf einer harten,
in den Reiniger gelangt. o Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei SRSSEES L Reset(3s) ; g e . ; o der Smart Life App in einen fir Sie bequemen zu bestimmten Zeiten ein- oder ausgeschaltet wird i shnli 5 i i
12. L Sie keine Kinder oder H i f oder in der Nahe des Gera ielen. Ei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kdnnen dieses Produkt zur umwelt- Lu Lemhlass s e, DGR I / Wenn die Portal-Authentifizierung aktiviert ist, kann der Luftreiniger mdglicherweise nicht pp q W N Nach dem Ersetzen des neuen Filters kénnen Sie die " "und " @ Tasten gleichzeitig 9 . ein ungewdhnliches flachen und ebenen Oberfléache betrieben wird.
- Lassen Sie keine Kinder oder Haustiere auf oder in der Ndhe des Gerdts spielen. Eine enge _ o R S e ON/OFF ™ £ Ihr WLAN-N K it . S _Fehler fiih Namen &ndern. 2. @ Modus-Taste " " : : o Gerausch und der Ersetzen Sie den Filter
Aufsicht ist erforderlich, wenn ein Gerét von oder in der Nahe von Kindern oder behinderten schonenden Wiederverwertung zuriicknehmen. R e WIFI auf Ihr etzwerk zugreifen, was zu einem Setup-Fehler fuhrt. Driicken Sie " um frei zwischen niedriger. mittlerer und hoher Geschwindiakeit zu fur 3 Sekunden lang driicken und halten, um das Filterelement erfolgreich zurlickzusetzen, _ _ :
Personen verwendet wird. EE@“’%%%E;%{ = IMER Nach dem Trennen der Stromversorgung Wenn Sie nach dem Trennen der wechseln. Das eatsprechende Svimbol zeigt LM und tH g was den Lebenszeittimer fiir Sie neu startet. REINIGUNG UND WARTUNG DE Luftauslass ist geringer. Der Luftreiniger kénnte beschadigt sein oder ein Fremdkorper
13. ‘Halten S_le _c_las Gerét fern von heien Oberflachen und offenen Flammen wie Herdplatten, f:Q;EESZZ%Z? \“Tulﬂ? Mein Lu IEIniger ist offline. kann ich den Sprachassistenten nicht mehr Stromversorgung einen Verbindungsverlust . p y g ) . ) ) kénnte sich im Inneren befinden. Verwenden Sie den
u (;Zigltllilzsl?grg:r:nRzﬁn?r;oimg:gf;rss evor Sie i ausstecken §§:§§§%@ sz‘i ”m“ m”l“ll' m“ 1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingesteckt ist, und ziehen Sie dann den Bildschirm zur Steuerung des Geréats verwenden. feststellen, empfehlen wir, das Gerat erneut 3 " " Schlafmodus-Taste 8. Atherisches Ol Diffusor i Reinigung des Lu [relnigers Luftreiniger nicht weiter und wenden Sie sich an den
15. Ziehen Sie den Luftre?niger immer éus der Steckdose, bevor .Sie das Gerat bewegen oder :!2"%“:32:5%;% I||‘|“ ||||m|“ i!““ Ihres Telefons nach unten, um das Smart Life-Mend zu aktualisieren. zu verbinden. .DrUCken Sie " @ um den Schlafmodus zu aktivieren und bei der niedrigsten L Druicken Sie die obere Abdeckplatte des atherischen Ols. Wir empfehlen, den Luftreiniger mindestens alle 3 Monate und vor langeren Lagerzeiten zu Kundensupport. Versuchen Sie nicht, den Luftreiniger zu
T . .. .. . ' N . - §§§:i®§®z@§0 i il - . . . . , . L . s ) :
el Toaniedons e s St v U e 6 G — ipmnn
ebrauch ist. ‘ ordnungsgemaR mit dem Netzwerk verbunden ist. q e ot : ; : : - - o _ Ersetzen Sie das Filterelement.
: . . . em Namen iibereinstimmt, den Sie Tipp: ® Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker. Ein seltsamer Geruch
16. Um das Geréat zu trennen, ziehen Sie den Stecker, nicht das Kabel. —= ini i O ¥ i . ) HINWEISE: . . - . - - — - - - -
. rat zu » 21 ' - Al . . . u 3 We.nn d“er Luftreiniger aus der Smart Life App geloscht wurde, missen Sie das Produkt Nach dem Umbenennen des Geréts kann ich | verwenden, um es aufzurufen. Wenn sie Um Ihnen nachts ein besseres Erlebnis zu bieten, wird im Schlafmodus auRer der ) R - . . @ Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um die &uBeren Oberflachen des Luftreinigers kommt aus dem Verwenden Sie lhren Luftreiniger nicht in Bereichen mit hoher
17. Dieses Gerat entfernt weder Kohlenmonoxid noch Radon. Es kann nicht als Sicherheitsgerat . : 1. Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie atherische Ole . = . s
beim nachsten Gebrauch erneut koppeln. . . L . . . ) o . )
o X ) & Pp ki hbefehl d b h b hen. VERWENDEN SIE KEIN WASSERWACHS ODER IRGENDEINE CHEMISCHE LOSUNG i Luftfeuchtigkeit oder wahrend der Verwendung von
zur Vorbeugung oder Bereinigung von Unféllen mit Verbrennungsprozessen und gefahrlichen \v eine Sprachbefehle zur Steuerung des lbereinstimmen, versuchen Sie, es mit Kontrollleuchte, die schwach leuchtet, die Luftqualitatsanzeige ausgeschaltet. hinzufiigen abzuwischen. . Luftreiniger. : gK [¢]
Chemikalien verwendet werden. ’ e Geréts verwenden. einem anderen Namen umzubenennen. . . . . @ Saugen Sie das Innere des Luftreinigers ab. atherischen Olen.
. S . ) - . ; . - . . HINWEIS: . . . - " " 2. Verwenden Sie nur die Tropfer, die mit den —
18. Verwenden Sie NIEMAL__S Remlgqngsmlttel, Benzin, GLas_rewger, Mobelpolltur, Farbverdunner G o Bevor Sie den Schri Cenlfolgen: fs . ol eine T | dor das Wechsel WLANR i - -y . 2 Hinweis: Vermeiden Sie die Verwendung von 4, Auto-Taste atherischen Olen geliefert werden, und gieRen o ) Wenden Sie sich an den Kundensupport.
19 oNd_e;tande;e ngsr]?ltsllzc’)sungsrlmtdtel, u.mhl'ellet des Ri'ngerS - 'faubern. | diirfen das Gerét Stellen Sie sicher, dass Sie wahrend der Einrichtung mit einem sicheren 2,4GHz-WLAN- WLAN- & DATEN- & BLUETOOTH-VERBINDUNGSTIPPS DE In Stromaustall, eine Trennung vom Internet oder das Wechseln von -Routern i Abkiirzungen proprietarer Namen fiir die Der Auto-Modus verwendet einen intelligenten Laserstabsensor, um die Luftqualitat zu Sie sie nicht direkt ein ' Reinigung des Filters Der Grund fiir das rote Licht:
- Nicht-protessionelles Fersonal oder nicht autorisiertes Reparaturpersonal durten das Gera Netzwerk verbunden sind. Verwenden Sie kein 5GHz-Netzwerk da die Kopplung sonst nicht kénnen dazu fiihren, dass der Luftreiniger offline geht. _ Benennung des Gerats. erkennen und die Liiftergeschwindigkeit entsprechend anzupassen. - ' . @ Der duBere Vorfilter sollte alle 2-4 Wochen gereinigt werden, um die Effizienz zu erhthen und : :
nicht selbst reparieren oder umbauen. (Registrieren) (Einloggen) ‘ ound : ' ppiung _ _ ) o ' _ o o T X i - ) 3. Geben Sie jedes Mal 4-5 Tropfen hinzu. die Lebensd Ihres Filt 1 1. Dieses Produkt verwendet Infrarotsensoren, und die
20Betreiben Sie das Gerit nicht mit einem beschédigten Kabel oder Stecker. Wenn der erfolgreich sein wird. L Die erste Verbindung erfolgt nur tiber WLAN, nicht tiber Bluetooth oder eine Datenverbindung. Alle Verbindungen sind korrekt, aber das Uberpriifen Sie, ob der von Ihnen verwendete Wenn beispielsweise die Luftqualitat schlecht ist, wird der Lufter automatisch auf e Lebensdauer fnres FIILers zu veriangern. Sensorscheibe kann aufgrund von Staubablagerungen die

Luftreiniger nicht funktioniert oder das Geréat heruntergefallen oder in irgendeiner Weise
beschadigt wurde, wenden Sie sich an den Kundendienst.
21. Lassen Sie immer 38 cm Freiraum auf allen Seiten des Reinigers.

22.Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkten korperlichen, i i i i i i i - B B . . B " " . . . . i ita i ( indi i wechselt in den Netzwerkverteilungsmodus. Offnen Sie gleichzeitig die App und kiicken Sie i i i e . . .
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen unter Bi @emehen Sie sich auf Seite 23 und folgen Sie den Schri Lenlzur immer noch nicht verbunden ist, dricken Sie erneut die Taste des Produkts. Daten- und WLAN‘_\’?rb'”dunge” kénnen die Maschmg aus der.Ferne steuern. ) ) Indikatorfarbe Lu lma“tat Automatische LU ua—tgeschwmdlgkelt auf Gerat hinzufugen, um die Kopplung zu starten (bitte uberpriifen Sie die folgenden Wartun Filters weiterhin rot. Umweltqualitat erkennen und das rote Licht weiterhin
Aufsicht oder Anweisung verwendet werden, um das Gerét auf sichere Weise zu verwenden Verbindung des Produkts. 4, Im Zustand der alleinigen BIuetogth—Steuerung kar?n die Maschlne. a.luBerhalb der Relchweltg Blau Sehr gut Schlafmodus App-Einstellungen fiir die Kopplungsschritte). Wenn Ih I?ft ider 14 s30T icht benutzt wird fehl i+ Foluendes: leuchtet. Lésung: Nach dem Austausch des Filters lassen
und die damit verbundenen Gefahren zu verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat nicht gesteuert werden. Zuriick in den Steuerbereich dauert es einige Dutzend Sekunden, bis Grin Gut Niedrig enn inr Lu rgmlger femger als age“nlc enutzt wird, emptrenien wir Folgendes: Sie das Gerdt bitte in einem sauberen Raum fiir 6-24
spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt die Verbindung wiederhergestellt ist und Bluetooth die Maschine erneut steuern kann. — o En.tfernen. Sie de”_ F'lt?r aus dem Ggrat. ' Stunden laufen. Der Sensor wird automatisch zum blauen
werden. o _ _ Abnehmbares unteres 5. Nach dem Trennen der Stromversorgung und dem erneuten AnschlieRen des Stroms kdnnen Gelb MaRig Hoch ® Wickeln Sie den Filter in einen luftdichten Plastikbeutel. Licht zurlickkehren.

23.Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder Gehiuse Bluetooth. Daten und WLAN erneut verbunden werden. um die Maschine zu steuern. Bluetooth Rot Schlecht Turbo @ Entfernen Sie den Vorfilter sowie die Filter fur verstarkte Geruchs- und VOC-Filtration und
ebenso qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden. ' '

UBERSCHLAG ODER EINEM FEUERRISIKO FUHREN KONNEN. TRENNEN SIE DAS GERAT VOM
STROMNETZ, BEVOR SIE ES WARTEN.

INSTRUCTIO ECURITE

INSTRUCTIONS DE SECURITE FR

HINWEIS:
Beim Drehen der Abdeckplatte auf die Drehrichtung achten. Stellen Sie sicher, dass die

20

SPECIFICATION FR

Um die Smart Life App herunterzuladen, scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie im
Apple App Store® oder Google Play Store nach "Smart Life".

3. Gehen Sie zur Startseite und koppeln Sie das Produkt.

21

INSTALLATION FR

Stellen Sie sicher, dass das Produkt mit Strom versorgt wird. Schalten Sie gleichzeitig das

Bluetooth Ihres Telefons ein. Driicken Sie kurz die Taste "

", die " WIFI "-Anzeige wird

blinken, um den Kopplungsmodus zu aktivieren. Wenn das Produkt nach mehr als 3 Minuten

22

CONFIGURATION DE L'APPLICATION FR

2. Nach dem Verbinden, trennen Sie das WLAN. Sie kénnen dann allein mit Daten oder Bluetooth
automatisch eine Verbindung herstellen, um die Maschine zu steuern.
3. Wenn Bluetooth aulRerhalb der Reichweite ist, kann die Maschine nicht gesteuert werden.

bendtigt jedoch einige Sekunden, um die Verbindung wiederherzustellen (Sie kdnnen auch die
Seite verlassen und erneut betreten, um schneller zu verbinden).
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CONFIGURATION DE L'APPLICATION FR

Leerzeichen vorhanden sind.
2. Verbinden Sie ein anderes elektronisches Gerat mit dem Router, um zu testen, ob das
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CONFIGURATION DE L'APPLICATION FR

Google Home und Alexa.

(Hier wird das Verbinden
mitAlexa als Beispiel

(Hier wird das Verbinden
mitAlexa als Beispiel

die verbundenen Produkte in Smart Life mit Namen
umbenennen, die Sie leicht aussprechen kénnen.
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DEPANNAGE DE L'APPLICATION SMART LIFE FR
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demselben Netzwerk verbunden sind und
vermeiden Sie die Verwendung eines

Gerét reagiert nicht auf Sprachbefehle.

Sprachbefehl mit den auf der
Anweisungskarte aufgefihrten Befehlen
Ubereinstimmt.

CONNEXION DE L'APPLICATION VOCALE INTELLIGENTE FR
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CONNEXION DE L'APPLICATION VOCALE INTELLIGENTE FR

HINWEIS:

Turbo-Geschwindigkeit eingestellt. Details siehe Abbildung unten.

Lu Cqualitatsanzeiger-Diagramm
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DEPANNAGE DES PROBLEMES DE CONNEXION DE FR

L'APPLICATION SMART VOICE

Wenn in der App 8 Stunden ausgewahlt werden, leuchtet die entsprechende " 8"
Kontrollleuchte am Gerét.

9." @ " Wi-Fi-Kopplung

Drucken Sie kurz die " @ " Taste, die Wi-Fi-Kontrollleuchte beginnt zu blinken, das Produkt
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COMMANDE ET AFFICHAGE FR

TIPPS:
1. Wahrend des Einrichtungsprozesses mussen Sie sich in einem sicheren 2,4-GHz-Wi-Fi-

@ Reinigen Sie den Vorfilter mit einer weichen Biirste oder einem Staubsaugerschlauch, um
Haare, Staub und groR3ere Partikel zu entfernen.
@ Reinigen Sie den Filter nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

legen Sie sie in einen luftdichten Plastikbeutel.
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COMMANDE ET AFFICHAGE FR

Der Luftreiniger funktioniert nicht ordnungsgemaf. Wenden
Sie sich an den Kundensupport.

Die Kontrollleuchte bleibt
nach dem Austausch des

Luftqualitét nicht genau messen.
2. Die Luftqualitat ist auf einem relativ niedrigen Niveau, was
dazu fuhrt, dass die Infrarotsensoren eine schlechte
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COMMANDE ET AFFICHAGE FR
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DEPANNAGE

FR

GARANTIE FR

Important : Veuillez lire et respecter toutes les instructions et avertissements fournis dans . ifi i 5 i . Votre purificateur d'air est livré avec un filtre d'origine, veuillez vous rappeler de retirer Alé ! i i i . . . z z z Mon purificateur d'air ne peut pas se connecter a l'application Smart Life. a a a a a " " REMAROQUE : A i i . . . .
cn - ) . - i . AVERTISSEMENT Toute modification de cette unité non expressément approuvée Nom : Purificateur d'air Fréquence nominale : 50Hz p ! /re av 9 pp 1. Telechargez I'application Smart Life Etape 1: Etape 2 : Etape 3: Etape 4 : Etape 5: Etape 6: P ) . P P N o i pp. NS Etape 1: Etape 2: Etape 3: Etape 3: Etape 4 : 5. Bouton @ : Q . _ Probleme Possible Solution Nous vous remercions de vos commentaires et ferons de notre mieux pour garantir votre
ce manuel avant d'utiliser le produit. Le non-respect des instructions et avertissements ici . p pp - - - - - ) I'emballage du filtre avant utilisation. - " . ) . : ) ) L. Lors de la configuration, assurez-vous d'étre connecté a un réseau Wi-Fi sécurisé et stable de S . . . h . . P LM 4 8 0 " . < . : . : . Clignotement des voyants : I'appairage est en cours ; tisfacti D I $ ivant vot hat, si | duit présente des défaut
0 5 i it lui-meé ar la partie responsable de la conformité pourrait annuler l'autorité de l'utilisateur & utiliser Tension nominale : 220V-240V~ Puissance nominale : 28W . , L . Appuyez brievement Appuyez brievement sur Cliquez sur "Ajouter Lorsque le Bluetooth de Saisissez vos informations L'appariement est . .. Ouvrez l'application Cliquez sur les services Inscrivez-vous ou Inscrivez-vous ou Aprés une connexion réussie, & ; H Appuyez sur @ et vous pouvez régler la minuterie pour que I'appareil fonctionne . ) ’ . L . . Branchez le purificateur d'air. satistaction. Dans fannee suivant votre achat, si le produit presente des defauts, nous vous
peut entrainer des resultats inexacts ou des dommages au produit lui-méme. p P P p 1. Inverser la machine de 180 degrés et tourner le couvercle inférieur dans le sens contraire des 2,4 GHz pour un appairage réussi. Probléme Solution e i . . Voyant allumé en continu : l'appairage est réussi ; Le purificateur d'air ne P . ; :
l'équipement. aiguilles dune montre dans Ia direction indiquée. (voir Figure 1) sur le bouton " @ "pour le bouton" @ " le voyant un appareil’ votre téléphone recherche Wi-Fi, attendez que réussi et le mode de ) V;érifiez Ue le résea fonctionne correctement Smart Life et cliquez sur tiers et sélectionnez connectez-vous au connectez-vous au ouvrez 'application Alexa (ou Google Home) pour v . e disoositif d pendant 4/8 heures, et il s'éteint automatiquement lorsque le temps est écoulé. Voyant éteint : l'appairage a &choué ’ s'allume pas ou ne Vérifiez si | don d'alimentati tend . Sil lest rembourserons ou vous enverrons un nouveau produit. Veuillez nous envoyer un e-mail avec vos
Pour reduire le risque dincendie, de choc électrique ou de blessures aux personnes, n'utilisez . 2 Sogrtez le filtre de l'intérieur de la machine e(t1 retilrez le sa?: en plastique le plus extérieur allumer le produit. "WIFT" clignotera. le produit, cliquez sur Fappariement soit fonctionnement de 3' Vérifiez g nouveau que les informations Wi-Fi sa;isies sont correctes "MOI" dans le coin inférieur votre produit de compte correspondant compte correspondant verifier les informations de connexion. Apres avoir Ou’?’ . 'pou(\jl'e% Zas rzlljver \? ISZOSI I | ; Consells Maintenez enfloncé le bouton " @ endant 3 secondes. Lorsque vous entendez un bip, le répond pas aux e Iezj‘l PTI'COr IOn i_‘me” aoli?r? et oo Ommalge. | i . préofcupations etvotre numero de commande. V03 demandes seront prises en charge des due
pas de pieces de rechange qui n'ont pas été recommandées par le fabricant. AVERTISSEMENT: pour reduire le risque d'incendie ou de choc électrique, n'utilisez DESCRI PTION DE LA STRUC URE DU PRODU IT FR ' (Voir Figure 2) plastiq p : Activation de l'appariement "Ajouter". réussi et le mode de I'application Smart est ' q ' droit. haut-parleur existant. selon les exigences, selon les exigences, connecté Smart Life a Alexa, veuillez noter qu'Alexa purt |ca:|on alrl anT (:_Xa' dous evez 2 SLEEP ‘L ‘%(3‘) @ @ - @t(’;) ON/OFE L'application peut sélectionner une minuterie de 1 a 24 heures. WiFi a 616 réinitialisé et peut 6416 a Ziré ' a P. commandes des Cfssfz utiliser le purificateur d'air et contactez le service possible.
ifi ai i iti 5 i 3 i ir Figu - . . . . . R L s ' ock(3s eset(3s . P Al . - . i
0L Cet appareil ne doit étre utilisé que dans des piéces dont la température est comprise entre pas le purificateur d'air avec un dispositif de controle de vitesse a semi-conducteurs. 9 . . . Lo Wi-Fi fonctionnement de activé. Remarque : Ce produit prend VOUS pouvez associer VOUS pouvez associer ne peut contrdler que les appareils déja Pourquoi ne puis-je pas trouver le connecter avec fapplication de commande Lorsque I'application sélectionne 4 heures, le voyant correspondant a "4" s'allume ; . S P ) PP . . . b clien
3. Remettez le filtre dans la machine, recouvrez le couvercle inférieur dans le sens des aiguilles . CONSEILS : . . . o ) vocale (Alexa/Google Home) dans la SPEED TIMER . L J .  won ) Si le Wi-Fi n'est pas connecté dans les 3 minutes suivant sa mise en marche, outons. — - - — c . | d . 5s d . i de |
4°Cet43°C ATTENTION: - - - l'application Smart est uniquement en charge et connecter. (Ici, la et connecter. (Ici, la connectés a Smart Life. Assurez-vous de renommer les urificateur d'air dans Alexa ? AUTO WIFI lorsque l'application sélectionne 8 heures, le voyant correspondant a "8" s'allume ; Branchez le purificateur d'air dans une prise différente. ette garantie ne couvre que les commandes passées aupres des magasins en ligne de la
fitar . ; ; . ; . . ite d'hui i ' i lacez la machine. (Voir Figure 3) ; 1. Lors de la saisie du mot de passe Wi-Fi, assurez-vous qu'il n'y a pas d'espaces au début o . ' . ' . : p ! section "Mon" de l'application Smart Life. Alecti > ) ; il se désactivera automatiquement et s'éteindra. iSé i ici
02. Pour éviter tout risque d'incendie ou de choc électrigue, branchez le purificateur dans la . CET EQUIPEMENT DOIT ETRE INSPECTE ET LES CELLULES COLLECTRICES Boite d'huile essentielle d'une montre, puis rep < : Isie du p I=rl, urez-vous quiinyap p u utou e E z pp Sélectionnez 1/2/3/5/6/7/9 heures a 24 heures, le voyant est allumé. - P — marque autorisée et de notre site officiel. Nous ne sommes pas responsables des achats effec-
q que, p active. Google Home et Alexa. connexion a Alexa est connexion a Alexa est produits connectés dans Smart Life avec des noms
prise electrique correcte BASE REGULIERE FOUR EVITER UNE ACUMULATION EXCESSIVE DE PARTIGULES DE POUS. NoTE Pour télécharger lapplication Smart Life, scannez le code QR ou recherchez "Smart Life" alafin. utilisée comme exemple.) utilisée comme exemple.) faciles a appeler. Le nom par défaut est "Purificateur d'air" Veuillez vous assurer que tous les appareils The air purifier is malfunctioning. Contact Customer Suppor- tués auprés d'autres canaux de distribution.
03. NE PAS placer sur une surface souple telle qu'un lit ou un canapé, car cela pourrait faire BASE REGULIERE POUR EVITER UNE ACCUMULATION EXCESSIVE DE PARTICULES DE POUS- Lors de la rotation de la plaque de recouvrement, faites attention a la direction de rotation. dans I'Apple App Store® ou le Google Play Store. 2. Connectez un autre appareil électronique au routeur pour tester si le mot de passe est P P PPEET P ' t 16 5 . t évit NOTE : 6. Fonction de verrouillage CONSEILS : tlLe purificateur d'air présente un dysfonctionnement.
; oy O e ' SIERE QUI PEUT ENTRAINER UN FLASHOVER OU UN RISQUE D'INCENDIE. DEBRANCHEZ Assurez-vous que la plague de recouvrement est correctement installée avant dutiliser la Sort connectes au meme reseau e evitez 1. Installez le filtre comme requis et connectez-le a lalimentation électrique ' 9 1 Pendant le processus de configuration, vous devez étre sur un réseau Wi-Fi sécurisé de 24 Contactez le service client.
basculer | un_lte et bloq_uer les grilles d'entrée ou de sortie d'air. L'ALIMENTATION DE L'ASSEMBLAGE AVANT TOUTE OPERATION D'ENTRETIEN. ‘ q plag correct. dutiliser un réseau 5G pour la connexion. 2 \ | e o | NS e d .|' ' Lorsque vous maintenez enfoncés simultanément les boutons " et @ pendant 3 . tle p ; g _ , A | : \ . .
04. Ne plf'slcez rien sur | un!te._ o _ Panneau de contrble machine. 2. 0uvrez I'application Smart Life. Inscrivez-vous et connectez-vous. — o— 3. Si vous entrez manuellement l'identifiant et le mot de passe, vérifiez leur exactitude. Veuillez vérifier si le dispositif de purifica : ?rsgue € produi ﬁS a urT1e POUF apremiere T1ois, elcap eur Me. ans apparelﬂ \se secondes, la fonction de verrouillage pour enfants sera activée. Vous pouvez également GHz. Yerlflez que le resea}u fo.nctlonne correctement. (N'utilisez pas le réseau 5G, sinon Assurez-vous que le filtre est sorti de son emballage et
05. Ne déplacez pas ou n'inclinez pas I'unité pendant son fonctionnement. . - 4. Essayez de placer le purificateur dair prés du routeur. : ] p P o réveillera, et la lumiére de I'affichage correspondant s'allumera également de maniére définir un verrouillage dans I'application. Une fois verrouillés, les boutons de I'appareil I'appairage ne peut pas réussir.) correctement en place.
06. Ne pas int.r‘odui‘re les fi(_)igts ou des objets dans l'entrée et la sortie dair. o % - ] 5. Surélevez le routeur a une position plus élevée et éloignez-le des obstacles. il . Jai réussi & connecter l'application tI'O” d alr.est correct.ement connecte a synchrone. Aprés la préchauffage, un son de signal sonore "drip" sera entendu avant que seront désactivés, mais vous pourrez toujours lutiliser via l'application. 2. Veuillez terminer l'appairage dans les 3 minutes. Si la distribution du réseau échoue dans les Laissez un dégagement de 38 cm de chaque coté du
07. Ne pas utiliser a exterieur. Cet appareil convient uniquement a une utiisation en intérieur, /_‘\ N o san - - s | R 6. Assurez-vous que le produit et le routeur sont positionnés loin des appareils électroniques QO SmartLife avec l'application de commande application Smart Life. Fappareil ne puisse étre utilisé. 3 minutes, le voyant * @ " s'éteindra, puis arrétez [appairage réseau. Appuyez briévement Le débit d'air est purificateur d'air
évitez donc la forte lumiére du soleil et la pluie. > m . i L . . . Appargils o . ; . Lo e s . v . " " 4 ' i 4 o S :
08, Ne pas utiliser prés de eau pour viter les risques électrigues. La bonne élimination de ce produit @ 8 p { = comme les fours & micro-ondes et les réfrigérateurs pour éviter les interférences de signal. vocale (Alexa/Google Home), mais je ne Vérifiez si le nom du dispositif connecté 1 Bouton " " Marche/Arrét 7. Réinitialisation de I'indicateur de remplacement du filtre Sur I.e.b(.)utc.)n @ pqur rederngrrer I.e mode d appa|,rage reseatfl. ) considérablement réduit. Le préfiltre peut étre obstrué par de grosses particules, telles
09. Ne pas utiliser I'unité dans des environnements humides ou humides. ~ Enveglatrer 4 8 — g AirPurili 7. Si vous utilisez un VPN, assurez-vous qu'il est désactivé pendant la configuration du PRp—— peux pas utiliser l'assistant vocal pour correspond au nom que vous utilisez pour .A . @ i I i o " s fonci L La fonction de mémoire intégrée du produit peut se souvenir de la durée de vie de 3. Réinitialisation de,_l gpplz_ilragle W'_F' - Maintenez enfoncé le bouton pendant 3 que des cheveux ou de la peluche, bloquant le flux d'air.
: "y . S . ; : . - . . e ifi i Al : . . . - . uyez sur our allumer le purificateur et I'appareil commence a fonctionner. Le i ) , R . ] 1k . ' 5 ) e
10. Ne manipulez pas l'unité avec les mains mouillées. Séchez bien vos mains avant de manipuler Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres . e N = 5 O punﬂcgteur dair. - _ o e controler 'appareil. I'appeler. Par defaut, il peut étre nommeé ppdy d6faut pt AUTOMATI LE)E A tplp : ¢ . ot I'éléement filtrant. Lorsque I'appareil détecte que la durée de vie de I'élément filtrant est de secondes pour reinitialiser fappairage réseau Nettoyez le préfiltre.
une partie du purificateur d'air. déchets ménagers dans toute I'Union européenne. Afin de prévenir tout gggoggg; \ lm“mW'/ Déballez le filtre 3 France I 8. Désactivez l'authentification de portail pour les réseaux Wi-Fi. b= "Purificateur d'air". S'ils ne correspondent moae P?r € Ia.u es- Q - ’ce n'w.men -1a, le capteur comm.enc,:e a re(l:onnal r.e 2000 heures, le voyant s'allume en rouge clignotant, ce qui signifie que votre élément ] . ) - : T
11. Ne placez pas l'unité directement sous un climatiseur pour éviter que I'humidité ne pénétre dommage possible & I'environnement ou a la santé humaine résultant d'un Sos ¢ % pas, vous pouvez changer le nom pour la qualité de l'air enwror.]‘nant. La quallFe de l'air correspondante ,Ser,a affichée sur I'appareil filtrant doit &tre remplacé. 10. Fonction de planification emplacez le filtre.
dans le purificateur. élimination non contrdlée des déchets, veuillez le recycler de maniére {fggg A -; t(g ) NOTE : nimporte quel nom pratique pour vous a par la couleur de la lumiere. Appuyez a nouveau sur @ pour éteindre le purificateur. Aprés avoir remplacé le nouveau filtre, vous pouvez maintenir enfoncés simultanément les Apres avoir connecté I'application, vous pouvez programmer le purificateur pour qu'il s'allume Assurez-vous que le filtre est correctement en place et que
) . . . . S . PRI - SE&%% eset(3s ! ‘atei 3 Acifi ia | icati . s -
12. Ne laissez pas les enfants ou les animaux domestiques jouer sur ou prés de funité. Une responsable pour promouvoir la réutilisation durable des ressources materi- Entrée d'air SeT I L ON/OFF Si l'authentification de portail est activée, le purificateur d'air peut échouer & accéder a votre utiliser dans l'application Smart Life. " @ boutons " @ et” @ pendant 3 secondes, et I'élément filtrant est réinitialisé avec ou s'éteigne a des moments spécifiques via fapplication. I'emballage en plastique a été retiré.
supervision étroite est nécessaire lorsqu'un appareil est utilisé par des enfants ou des elles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de SEo2 \ WIFI TIN réseau Wi-Fi, ce qui entraine un échec de la configuration 2. Bouton de mode succes, ce qui redémarrera le minuteur de durée de vie pour vous Le purificateur d'air émet A | ificateur d'air est installé
personnes handicapées. . retour et de collecte ou contacter le détaillant ou le produit a été acheté. Iis el @_ IMER ' ' Apreés avoir débranché I'alimentation, je ne Sivous rencontrez une perte de connexion Appuyez sur " pour passer librement entre les vitesses basse, haute et turbo. L'icone ’ ' NETTOYAGE ET ENTRETIEN FR U bruit inhabituel et a ssurez-vous que le purificateur d'air est installé sur une
13. Gardez l'unité a I'écart des surfaces chauffées et des flammes nues telles que les cuisiniéres, peuvent reprendre ce produit pour un recyclage écologique. SSee2 —7 . - . . peux plus utiliser l'assistant vocal pour aprés avoir débranché l'alimentation, nous correspondante "L" "M" "H" s'affiche. . e . s . surface dure, plate et plane.
les fours, les radiateurs ou les ordinateurs. $5xe2 e —— l Mon purificateur d'air est hors ligne. controler 'appareil vous recommandons de reconnecter le 8. Diffuseur d'huile essentielle sortie dair est moins Remplacez le filtre
14. Eteignez toujours le purificateur avant de le débrancher. e N”l“ ”Wlmﬂ"" ’||||||| /Mmmlm“\ \ 1. Assurez-vous que le produit est branché, puis faites glisser votre écran de téléphone vers le dispositif 3 Bouton " " Sommeil 1. Appuyez sur la plaque supérieure du couvercle d'huile Ne Cayhge du purificateur d'air efficace. Le purificateur dair peut &tre endommagé, ou un objet
p . e . . . < ( D ) N L . . . - )
15. Débranchez toujours le purificateur d'air avant de le déplacer ou de le nettoyer, d'ouvrir le = ‘ et bas pour rafraichir le menu du logiciel Smart Life. . o ) . essentielle. ifi ‘ai i i i J . g . o
oy p . . p S oy = |‘|‘|“ |||m|“‘“ i”““ — p 9 . L e . . . . Appuyez sur " @ pour entrer en mode sommeil et purifier a la vitesse de ventilation la plus ; - ) Nous vous regommandons de nettoyer le purificateur d'air au moins une fois tous les 3 mois et étranger peut étre a l'intérieur. Cessez d'utiliser le purificateur
couvercle arriére, de changer le filtre et chaque fois que I'unité n'est pas utilisée. ] ) 2. Confirmez que le routeur est connecté & Internet et que votre téléphone est correctement Verifiez si le nom du dispositif est cohérent 2. Ajoutez de I'huile essentielle. avant une période de stockage prolongée. d'air et contactez le service client. Ne tentez pas de réparer le
16. Pour déconnecter l'unité, assurez-vous de tirer sur la prise plutdt que sur le cordon. Cordon d'alimentation ° “H““H““‘N”“|“|‘|““m“NN““““|““|“|‘|“W“‘|’ connecté au réseau. avec le nom que vous utilisez pour ER):;I;Z?QUE p i - | it d i ar tion de | 3. Fermez le couvercle de I'huile essentielle. @ Débranchez avant de nettoyer. purificateur d'air ' P P
A ; A Hied ( . o . o o . . . S Favei - . " . : Pour une meilleure expérience la nuit, en mode sommeil, a I'exception de la .
7. Cette unité ne supprime pas le monoxyde de carbone ou le radon. Il ne peut pas étre utilise ~— = m 3. Si le purificateur d'air est supprimé de l'application Smart Life, vous devrez réassocier le Apres l'avoir renommeé, je ne peux plus I'appeler. S'ils sont cohérents, essayez de le SR i =Xp X S P i REMARQUES : @ Utilisez uniquement un chiffon sec pour essuyer les surfaces externes du purificateur d'air.
comme dispositif de sécurité pour prévenir ou nettoyer les accidents liés aux processus de produit la prochaine fois que vous l'utiliserez T utiliser les commandes vocales pour renommer avec un autre nom. lumiere indicatrice qui restera faiblement allumée, les lumieres indicatrices de la qualité de 1. Eteignez l'appareil avant d'ajouter les huiles essentielles. NE PAS UTILISER D'EAU, DE CIRE A POLIR OU DE SOLUTION CHIMIQUE Remplacez I'élément du filtre.
i i imi . pragistror ] 5 1 24 ' . . e - - I'air seront éteintes. I, . . ' ' . — =
18 C@S::;:Zg31&;%“3g:joé(ilélrt;ecntl?ég:s:e?]iggg;e;é|ish pour meubles, de diluant pour peinture ’7 R : appeler l'appareil. Remarque : Evitez d'utiliser des abrévia- 2. Utilisez uniquement les compte-gouttes fournis avec @ Aspirez l'intérieur du purificateur d‘air. Une odeur étrange Assurez-vous de ne pas utiliser votre purificateur dans une
' . ' ' - o . _ = * ) s tions de noms propriétaires pour nommer . i i . - N Ry e o
ou d'autres solvants ménagers pour nettoyer une partie du purificateur. G o Avant de suivre les étapes NOTE : e . prop P 4. Bouton " @ " Automatique |§_S hlf[”es estsentlelles, ne les versez pas N du i émane du purificateur. zone a_hﬁUte humidité ou pendant la diffusion d'huiles
: o . . 4 i ! = . ) . N ) ) , irectement. essentielles.
19. Le p_ersonnel ‘non professionnel ou non autorisé ne doit pas réparer ou transformer la Assurez-vous d'étre connecté a un réseau Wi-Fi sécurisé de 2,4 GHz lors de la configuration. CONSEILS DE CONNEXION WIFI & DATE & BLUETOOTH FR Une panne deAcourant,.une decgnnexmn d I.n.ternet ou I.e changement de routeurs Wi-Fi e Le mode automatique utilise un capteur de poussiere laser intelligent pour détecter la 3 Ai 445 5 ch foi e I@Ege u fiftre o . R . o - -
machine par lui-meme. N'utilisez pas un réseau 5 GHz, car l'appariement ne sera pas réussi peuvent entrainer la mise hors ligne du purificateur d'air. Toutes les connexions sont correctes, mais | Veuillez veérifier si la commande vocale que qualité de l'air et ajuster la vitesse du ventilateur en conséquence. Par exemple, si la qualité ~Aloutez 4 a5 gouttes a chaque fos. ® Le préfiltre externe doit étre nettoyé toutes les 2 a 4 semaines pour augmenter I'efficacité Contactez |e service client
20. N'utilisez pas l'appareil avec un cordon ou une fiche endommages. Si le purificateur d'air ne (Inscription) (Connexion) L . . ' ) ; - . : . : ' i 4 ili : . : 4 . o , . et prolonger la durée de vie de votre filtre. ; P’
. ) e s ] ; - Filtre a air H - 4 1. Lors de la premiére connexion, utilisez uniquement la connexion wifi, pas Bluetooth ni de I'appareil ne répond pas lorsque vous vous utilisez correspond aux commandes de l'air est mauvaise, le ventilateur se régle automatiquement sur la vitesse turbo. Veuillez - TRT " Raison de la lumiere rouge :
fonctionne pas ou si lunité a été abandonnée ou endommagée de quelque maniére que ce Assurez-vous que le produit est sous tension. Activez également le Bluetooth de votre ap . a P . y ; - . ; gle automatia 9. Appairage Wi-Fi ® Nettoyez le préfiltre a Iaide d'une brosse douce ou d'un tuyau d'aspirateur pour éliminer les N 9 . :
_ _ _ téléphone connexion de données. donnez la commande vocale. répertoriées sur la carte d'instructions. consulter la figure ci-dessous pour plus de détails. N - N . 1.Ce produit utilise des capteurs infrarouges, et la lentille du
soit, contactez le service client. ' 2 Aprés la connexion. déconnectez le wifi. vous pouvez utiliser les données seules o le Appuyez briévement sur le bouton " @ le voyant Wi-Fi se mettra a clignoter, le produit poils, la poussiére et les grosses particules ¢ t . tl lité de I'ai
; ; 5 Az s i@ " " " "cli i . , , S > . S R . ' ' capteur ne peut pas mesurer précisément la qualité de l'air en
2L. Assurez-vous toujours de laisser 38 cm de dégagement de chaque coté du purificateur. 3. Accédez a la page d'accueil et associez le produit Appuye? brlevement sur Ie. bouton N le voyant WI,F' cI{gnotera pour activer le mode b e P N ; Tableau des indicateurs de qualité de l'air entrera en mode de distribution de réseau, ouvrez l'application en méme temps, cliquez sur @ Ne nettoyez pas le filtre avec de I'eau ou d'autres liquides. P . peu pas f preet .
22.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, ainsi que par des : - p g 8 . ) p o d'appariement. Si le produit n'est toujours pas connecté apres 3 minutes, appuyez de Bluetooth seul pour se connec'ter automatlguement et controlerAIa machlne._ ) Ajouter un appareil pour commencer l'appairage. (Veuillez vérifier les étapes d'appairage de raison de l'accumulation de poussiére.
personnes présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un Veuillez vous référer a la page 39 et suivez les étapes sur Comment nouveau brievement sur le bouton " @ " du produit. 3. Le Bluetooth est hors de portée de connexion ne peut pas contréler la machine, les données Couleur de I'indicateur Qualité de I'air Vitesse du ventilateur en rapplication suivantes) Entretien Le voyant indicateur 2.La qualité de l'air est relativement mauvaise, ce qui fait que
manque d'expérience et de connaissances, a condition qu'ils aient recu une supervision ou connecter le produit. et le wifi peuvent contrdler la machine a distance. mode automatique - o . ] . n ] reste rouge apres le les capteurs infrarouges détectent une mauvaise qualité
des instructions concernant |'utilisation de I'appareil de maniére sire et qu'ils comprennent 4. Dans I'état de controle Bluetooth seul, loin de la plage de contrdle ne peut pas contrdler la 5l Tresb Viod ” Si votre purificateur dair ne doit pas étre utilisé pendant plus de 30 jours, nous vous remplacement du filtre. environnementale et restent rouges en permanence.
Igs risques‘(‘encourus. Les‘enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoya_ge etl'entre- machine, de retour dans la plage de contréle, cela prend environ quelques dizaines de eu res bonne ode sommet recom.mando-ns de: L Solution : Aprés avoir remplacé le filtre, veuillez placer le
tle_n de I‘utlllsategr ne do_lvent pas étre ef'fe(;tl_Jes pa[ des enfants’ sans supervision. Coque inférieure amovible secondes pour se reconnecter et puis Bluetooth peut contrdler la machine a nouveau. Vert Bonne Faible ® Retirez le filtre .de Funité. ] o o purificateur d'air dans un espace propre et le faire fonctionner
23.Sile cqrdon d'alimentation e§t endommage,. |! ijIt e_tre Ir}emplace par le fabricant, son agent 5. Aprés la déconnexion, l'alimentation, rebranchez l'alimentation, Bluetooth seul, données seules Jaune Modérée Elevée o Envgloppez I? _flltre dans gn sac en’p_las,thu'e hermétique a lair. pendant 6 a 24 heures. Le capteur reviendra automatique-
de service ou des personnes également qualifiées afin d'éviter un danger. et wifi seul peut &tre reconnecté pour contréler la machine, mais le Bluetooth prend quelques Rouge i oo ® RT:tlrc.ez le Erefllt're. et I(?slfl!tres ameéliorés d'odeurs et de COV et placez-les dans un sac en ment a la lumiére bleue.
secondes pour se reconnecter (vous pouvez également quitter la page pour re-entrer pour une plastique hermétique a l'air.
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45
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CONTROLLO E VISUALIZZAZIONE IT
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI IT

GARANZIA IT

. : re——— — . o _ N - ) _ _ _ : . - : : , DELL'APP SMART VOICE — :

Importante: Leggere e a [enkrsi a tu [e Ik istruzioni e avvertenze fornite in questo manuale AVVERTENZA: Qualsiasi modifica a questa unita non espressamente approvata dalla Nome: Purificatore d'aria Frequenza nominale: 50Hz Il tuo purificatore d'aria viene fornito con un filtro originale, ricorda di rimuovere limballaggio 1. Scarica I'app Smart Life Passaggio 1 : Passaggio 2 : Passaggio 3 : Passaggio 4 : Passaggio5 : Passaggio 6 : I mio purificatore d'aria non si conne Ledll'app Smart Life. Passaggio 1 Passaggio 2 : Passaggio 3 : Passaggio 3 : Step 4 : 5. Pulsante di Timer " @ " NOTA: Problema Possibile soluzione Apprezziamo il tuo feedback e faremo del nostro meglio per garantire la tua soddisfazione.

prima di utilizzare il prodo [@ lLa mancata osservanza delle istruzioni e avvertenze qui parte responsabile della conformita potrebbe annullare I'autorita dellutente di utilizzare - - : - : del filtro prima dell'uso. . : . . ) A . . oue _ ‘ : He e 1. Durante la configurazione, assicurati di essere connesso a una rete Wi-Fi da 2,4 GHz sicura e . . . A . ; ° . : ° - ) L ™M g U . N ' - . . . Lampeggio delle luci indicatrici: I'associazione € in corso; dalr . | i d i difetti d imb )

fornite potrebbe comportare risultati inaccurati o danni al prodo [a8tesso Tensione nominale: 220V-240V~ Potenza nominale: 28W S o o . o Premi brevemente Premi brevemente il Clicca su "Aggiungi Quando il Bluetooth del tuo Inserisci le informazioni L'abbinamento & riuscito e . ) o Entra nellapp Smart Clicca sui servizi di terze Registrati o accedi Registrati o accedi Dopo aver collegato con successo, apri l'app Alexa H 4 Tocca il pulsante @ e puoi impostare il timer per far funzionare la macchina per 4/8 ore, . S . o Collegare il purificatore d'aria alla presa di corrente Entro 1 anno dallacquisto, qualora il prodotto presenti difetti, provvederemo a rimborsarti o a
' lattrezzatura. - Ruota la macchina di 180 gradi e gira il coperchio inferiore in senso antiorario nella direzione il pulsante " @ " per pulsante " " lindicatore dispositivo" telefono cerca il prodotto del tuo Wi-Fi, attendi la modalita di stabile per un abbinamento riuscito. Life e clicca su "ME" parti e seleziona il tuo allaccount corrispondente allaccount corrispondente (o I'app Google Home) per controllare le informazioni di Problema Soluzione dopodiché si spegnera automaticamente quando il tempo sara scaduto. Indicatore stablle: lassociazione & riuscita; - — - N — inviarti un nuovo prodotto. Ti preghiamo di inviarci un’email con la tua richiesta e il numero dell'or-

. o ) . L - - indicata. (Vedi Figura 1) . " " ’ N . U e . , 2. Verifica che la rete funzioni correttamente. ) . S L . . . . . . Suggerimenti: Indicatore spento: associazione non riuscita. Il purificatore d'aria non si Controllare se il cavo di alimentazione & danneggiato. In caso dine. Le tue richieste saranno gestite il prima possibile

Per ridurre il rischio di incendio, folgorazione e lesioni alle persone, non utilizzare parti di AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendio o folgorazione, non utilizzare il purifica- 2 Tira fuori il filtro allinterno della macchina e rimuovi il sacchetto di plastica pitl esterno accendere il prodotto. WIFI" lampeggera. clicca su "Aggiungi". che l'abbinamento funzionamento dell'app 3. Controlla due volte che le informazioni Wi-Fi inserite siano corrette nell'angolo in basso a prodotto altoparlante secondo le richieste, secondo le richieste, connessione. Dopo aver collegato Smart Life ad Alexa, Non riesci a trovare il dispositivo del purifica- ¢[¢) . Premere e tenere premuto il pulsante @ » per 3 secondi. Quando si sente un segnale puriticatore garia non s affermativo, smettere di utilizzare il purificatore d'aria e ‘ ) g o P p o o . . L

ricambio non raccomandate dal produttore. tore d'aria con alcun dispositivo di controllo della velocita a stato solido, DESCRIZIONE DELLA STRUTTURA DEL PRODOTTO IT g P P ' Abilitazione sia riuscito e la modalita di smart & abilitata. ' ' destra. esistente. puoi abbinare e connetterti. puoi abbinare e connetterti. nota che Alexa puo controllare solo gli tore d'aria in Alexa. E necessario collegarlo SLEEP —8— —a- ONJOFF L'applicazione puo selezionare il timer da 1 a 24 ore. I pt . ‘;_ R P o g accende e non risponde ai | ° " =% W T Questa garanzia copre solo gli ordini effettuati tramite negozi online autorizzati dal marchio e il

0L.Questo elettrodomestico dovrebbe essere utilizzato solo in ambienti con temperature 3 I(?ieo:ﬂ illgfLiJIrtar‘o )nella macchina. copri il coperchio inferiore in Senso orario e boi posiziona la dell'abbinamento Wi-Fi funzionamento dell'app Nota: Questo prodotto (Qui, la connessione ad (Qui, la connessione ad elettrodomestici gia connessi a Smart Life. Perché non riesco a trovare il purificatore | arapp smart voice (Alexa/Google Home) SPEED ook eoets) TR Quando l'app seleziona 4 ore, la luce indicatrice della macchina corrispondente a "4" si gzL:IS\/:/(i:OIQiI no:\-v;eenz :ofl)engrtl(s) (Ier;atrgi Fr)r:Jicr)\jtSiSdeoreoazzcs)glrae zltato acceso controlli dei pulsanti. : nostro sito ufficiale. Non siamo responsabili per eventuali acquisti effettuati attraverso altri

comprese tra4°C e 43°C. o o _ ATTENZIONE: QUESTA ATTREZZATURA DEVE ESSERE ISPEZIONATA E LE CELLE -riponit i - cop P porp smart ¢ abilitata. SUGGER_IMEN_TI‘ . _ o R i supporta solo Google Alexa & usata come Alexa & usata come Assicurati di rinominare i prodotti connessi in Smart Life daria in Alexa? nella sezione "Mio" dell'app Smart Life. AUTO WIFI accende; ‘ o : gatc ) P _ ’ Collegare il purificatore d'aria a una presa diversa. canali di distribuzione.
02.Per evitare rischi di incendio o folgorazioni, collegare il purificatore nella presa elettrica RACCOLTE DEVONO ESSERE PULITE CONFORMEMENTE ALLE ISTRUZIONI DEL PRODUTTORE macchina. (Vedi Figura 3) 1. Quando inserisci la password Wi-Fi, assicurati che non ci siano spazi all'inizio o alla fine. l'associazione viene automaticamente interrotta e la luce si spegne.

corretta.
03.NON posizionare su una superficie morbida come un letto o un divano in quanto cio potrebbe
far ribaltare l'unita e bloccare le griglie di ingresso o uscita dell'aria.

SU BASE REGOLARE PER PREVENIRE UNA ACCUMULO ECCESSIVO DI PARTICELLE DI POLVERE
CHE PUO PORTARE A FLASHOVER O A UN RISCHIO DI INCENDIO. SCOLLEGARE L'ALIMENTAZI-
ONE DALL'ASSEMBLAGGIO PRIMA DI EFFETTUARE L'ASSISTENZA.

NOTA:
Quando ruoti il pannello di copertura, presta attenzione alla direzione di rotazione. Assicurati
che il pannello di copertura sia installato correttamente prima di usare la macchina.

Per scaricare I'app Smart Life, scannerizza il codice QR o cerca "Smart Life" nell’Apple
App Store® o nel Google Play Store.

2. Collega un dispositivo elettronico diverso al router per verificare se la password € corretta.
3. Se inserisci manualmente SSID e password, controlla due volte per l'accuratezza.
4. Prova a posizionare il purificatore d'aria vicino al router.

Home e Alexa.

esempio.)

esempio.)

con nomi facili da chiamare. Il nome predefinito
"Purificatore d'aria".

Assicurati che tutti i dispositivi siano collega-
ti alla stessa rete e evita di utilizzare una rete
5G per la connessione.

NOTA:

1. Installare il filtro come richiesto e collegarlo all'alimentazione.

quando l'app seleziona 8 ore, la luce indicatrice della macchina corrispondente a "8" si
accende;
Seleziona 1/2/3/5/6/7/9 ore fino a 24 ore, la luce indicatrice di " D " si accende.

SUGGERIMENTI:
1. Durante il processo di configurazione, € necessario essere connessi a una rete Wi-Fi sicura

Il purificatore d'aria potrebbe essere difettoso. Contattare
l'assistenza clienti.

Assicurarsi che il filtro sia stato rimosso dall'imballaggio e

04.Non posizionare nulla sopra l'unita. 14:14 T ; ; i i : i - . e 2 doil dotto vi | i Ita. il PM2.5 nell hi i attivera . . ioni i i ili i
- . . . . . 5. Eleva il router in una posizione pitl alta e lontano da ostacoli. Verifica se il dispositivo del purificatore . Quando il prodotto viene acceso per la prima volta, il sensore 5 nella macchina si attivera da 2,4 GHz. Confermare che la rete funzioni correttamente. (Si prega di non utilizzare la osizionato correttamente.

05.Non spostare o inclinare I'unita mentre & in funzione. Pannello di controllo 2 2. April'app Smart Life. Registrati e accedi. . C P e pi ae o o . i ’ P . nche la | rrispondente si ndera sincronamente. Dopo il completamento del 6. Funzione di Blocco G altri i iazi bb pos® . — —— —

06.Non infilare le dita o oggetti nellingresso e nell'uscita dellaria @ 6. Assicurati che il prodotto e il router siano posizionati lontano da dispositivi elettronici come daria si & collegato con successo all'app € anche fa luce corrispondente st accendera sincronamente. Dopo 1t comp'etamento de Quando si preme e si tiene premuti contemporaneamente i pulsanti ‘ e" @ per rete 5G, altrimenti Fassociazione potrebbe non avere successo.) Lasciare 38 cm di spazio libero su tutti i lati del purificatore

07.Non utilizzare allaperto. Questa unita & adatta solo per uso interno, evitare la luce solare 0 A . e ikt e forni a microonde e frigoriferi per evitare interferenze di segnale. 1318 e Ho collegato con successo fapp SmartLife Smart Life. p;.(le.rlscilldamento, si sentira il suono di avviso "goccia" prima che la macchina possa essere 3 secondi, viene attivata la funzione di blocco per bambini. £ anche possibile impostare un 2.Si pregsa d|_ comr)l(rtarg | z_ssoc?azm;r_le entro 3_m|nut|. S(\a la dlstr|_bu2|one dellla rete_ ngn rle;ce Il flusso d'aria & daria.

; aai i i 7. Se usi una VPN, assicurati che sia disattivata durante la configurazione del purificatore d'aria. o . . o utilizzata. ' i i i iti isattivati : entro 3 minuti, la luce indicatrice di " " si spegnera e verra interrotta associazione di significativamente ridotto. i i i i i

O8dl\llz)er1ttl.1atiﬁzlia€g)?/i€2i?1lo all'acqua per evitare rischi elettrici -0 smelimento corretto Al auesto prodotto gm 5 = 8. Disabilita I'autenticazione del portale per le reti Wi-Fi ’ i L ositn o allapp smart voice (Alexa/Google Home), ma Verifica se il nome del dispositivo collegato ZLOCC;(; B(jlszﬁgéuun;i;g:jobtl?:;?i’|-Iai,l:)lsantl sl dispositivo saranno disattivati, ma & rete. Premere brevemente il pulsante " " per riavviare la modalita di associazione di rete. ’ Ic;iﬁ::i?n?zt;enbeb;e;;ﬁf;;Efi;oi ?)To?:?::rlwiiecl)li ;jlljggznc?‘;ria
. . - Air Mpalt . . . H . 1 i " " ' ! ! :

09.Non utilizzare Funita in ambienti umidi o umidi. Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito con egistra . 8 v non riesco a utilizzare 'assistente vocale per corrlsponde al nome che. stal usando. per 1. Pulsante ON/OFF 3. Ripristina l'associazione Wi-Fi: Tenere premuto il pulsante " @ " per 3 secondi per Pulire il prefiltro

0.Non maneggiare funita con le mani bagnate. Asciuga completamente le mani prima di altr rfiuti domestici in tutta I'UE. Per prevenire possibili danni allambiente o 1 NOTA: controllare [a macchina oG iweioola oo Premere " (O per accendere i purificatore e farlo funzionare. La modalita predefinita e 7. Ripristino dell'Indicatore di Sostituzione del Filtro fipristinare fassociazione di rete. o —
maneggiar Isiasi parte del purificatore d'ari alla salute umana derivanti dallo smaltimento non controllato dei rifiuti D R I Ty Scarta il filtro g U L N R - I s 5 T potrebbe essere chiamato "Purificatore AUTO - TP Sostituire il filtro.

aneggiare qualsiasi parte del purificatore d'aria. o > ! oo P, ) ke 4 y ks _ Se l'autenticazione del portale € abilitata, il purificatore d'aria potrebbe non riuscire ad i d'aria”. Se non corrispondono, puoi cambiarlo ) | | lita dell | La funzione di memoria integrata del prodotto puo ricordare la durata di servizio
izi 'unita di izi ari i 'umidita riciclalo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle 0aSeste @ - . ) . : . i inizi i ita ‘aria ci ita . o . . i i Pianifi i i i il fi i izi

11. Non posizionare I'unita direttamente sotto un condizionatore d'aria per evitare che I'umidita _ pon: le per p 10 lizzo sc DIle eses A accedere alla tua rete Wi-Fi con conseguente fallimento della configurazione. ) i g da utilizza A QUegto pUIjltO, il sensore |r?|Z|'a a rfconoscere aqua !ta ell'aria cwcpstante. La qualita dell'elemento del filtro. Quando la macchina rileva la durata di servizio dellelemento del 10. Funzione di Pianificazione Assicurarsi che il filtro sia correttamente posizionato con

penetri nel purificatore. risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizza i sistemi di reso e SIS ERES —@— I qualsiasi nome comodo per te da utilizza dell'aria corrispondente sara visualizzata sulla macchina attraverso il colore della luce. : e - . . - Dopo aver collegato all'app, & possibile pianificare il purificatore per accendersi o spegnersi limballaggio in plastica rimosso
) - S L - A | il rivendi i le & ; i dot- SeesSe8as Ilint dell S t Lif . . filtro per 2000 ore, la luce indicatrice si accendera in rosso lampeggiante, il che significa ' :
12. Non permettere ai bambini o agli animali domestici di giocare su o vicino all'unita. E neces- raccolta o contatta il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodot _ Soisne? L Reset(3s) . . N . re allinterno delfapp smart Lite. Premere nuovamente " @ per spegnere il purificatore . ) o . in determinati orari tramite I'app | purifi dari ifi he il burifi daria si iz
saria una supervisione rawicinata quando un elettrodomestico viene utilizzato da o vicino ai . to. Possono prendere questo prodotto per un riciclaggio sicuro per ambi- Entrata d'aria SeSaeats® ON/OFF iy Il mio purificatore d'aria & offline. ' che e necessario sostituire I'elemento del filtro. ' Il purificatore d'aria Verificare che il purificatore d'aria sia posizionato su una
AL T2 . . . . - . . ‘ali i i i i i i L . . - . ici i i
bambini o alle persone disabili. ente. R WIFI 1. Assicurati che il prodotto sia collegato, quindi scorri verso il basso sullo schermo del telefono DOPO auer Scallegate altonaZions, Non | Se riscort unaperdita dl connessione dopo 2. Pulsante di modalita " " Dapo aver sostituito ll nuovo fitro, & possibfle premere @ tenere premutl prnette un rumore superficie dura piatta e unorme.
} SRR ST, . . . i iv ili ! i ‘ali i i iglia- . f S noa " ; i i ' i ‘ari ituire il fi

13.Mantenere I'unita lontano da superfici calde e fiamme nude come fornelli, forni, radiatori o ““““ ggogggizszszez% Can » IMER per aggiornare il menu del software Smart Life. riesco Iplnu alutlllzzaLe. l'assistente vocale per avercj.sgoIITIgato Iﬁlldn.wenta‘\z.lone, ti consiglia Brommere " ‘ er nassare liberamente tra la velocits bassa. alta e turbo. Licona contemporaneamente i pulsanti @ e @ per 3 secondi, PU LIZIA E MAN UTENZION E |T I‘nSO_|ItO e l'uscita dell'aria Sostituire il filtro.
computer. e :::‘;i%szigzgcf:é ““ Iul"} "“” 2. Conferma che il router sia connesso a Internet e che il tuo telefono sia correttamente controllare la macchina mo diricollegare Il dispositivo. : dent perp tra L M H ' ' e l'elemento del filtro viene ripristinato correttamente, il che Pulizia del Purifi d'Ari € minore. Il purificatore d'aria potrebbe essere danneggiato, oppure

14.Spegni sempre il p_urific_a_tore prima Qi scpllegarlo. _ - o _ L B %EE@E@ZZ? ’ ”W |“ connesso alla rete. Controlla se la denominazione del dispositi- cornspondente mostra "L, "M, TH riavviera il timer di vita per te. c u I_lez_i e di u:_' |§|:ato_fr_e ¢ r(;a " " i3 . . di | potrebbe esserci un corpo estraneo all'interno. Smettere di

15.Sc02eg_a sempr%ll pu_lrl;‘_llt':[atore d z_atrlaltpnmha ltliil §{J\ostarl9.o pulire l'unita, aprire il coperchio e%%éé% I!!m m““ ) 3. Se il purificatore d'aria viene eliminato dallapp Smart Life, dovrai riabbinare il prodotto la . | ' - ' Vo & coerente con il nome che stai utilizzan- 3. pulsante Sleep * @ . - o o a?unns%lamo i pulire il purificatore d'aria almeno una volta ogni 3 mesi e prima di conservarlo utilizzare il purificatore d'aria e contattare Iassistenza clienti.
posteriore, cambiare il filtro e ogni volta che I'unita non & in uso. LoeE W V prossima volta che lo utilizzi. Opo averio rinominato, non riesco a |, per chiamarlo. Se sono coerenti, prova a : ) ‘ ) ita sl B I velocita oit | 8. Diffusore di Oli Essenziali go. ' o Non tentare di riparare il purificatore daria.

16.Per disconnettere l'unita, assicurati di tirare la spina anziché il cavo. Cavo di alimentazione | utilizzare i comandi vocali per chiamare la rinominarlo con un nome diverso. Nota: Evita Premere per entrare in modalita sleep e purificare alla velocita piu bassa del vento. 1. Premere il coperchio superiore dell'olio essenziale [ ] Scollegare prima di pulire.

17.Questa unita non rimuove monossido di carbonio o radon. Non pud essere utilizzata come NOTA: macchina. di util bbreviazioni di : otari SUGGERIMENTI: 2. Aggiungere I'olio essenziale @ Utilizzare solo un panno asciutto per pulire le superfici esterne del purificatore d'aria. Sostituire I'elemento del filtro.
dispositivo di sicurezza per prevenire o pulire incidenti con processi di combustione e a > e y i i one dal | cambio del Wi = Hu |I 'Zzare at re_v'az'gn: d_' ”om_'t_pmp”e ar Per offrirti una migliore esperienza durante la notte, nella modalita sleep, ad eccezione della 3. Chiudere il coperchio dellolio essenziale NON UTILIZZARE ACQUA, CERA LUCIDANTE O QUALSIASI SOLUZIONE CHIMICA. Viene percepito un odore [~ Assicurarsi di non utilizzare il purificatore in unarea con
sostanze chimiche pericolose. S Un |nterruf2|o(rj\§ : corr(IeInte,.:‘J.na 'SCZ””?SS';'I‘? alnternet o il cambio del router Wi-Fi perfa denominazione def dispositivo. luce indicatrice che sara debolmente accesa, le luci indicatrici della qualita dell'aria verranno NOTE: @ Aspirare linterno del purificatore d'aria. strano proveniente dal elevata umidita o durante la diffusione di oli essenziali.

18.NON utilizzare detergenti, benzina, detergenti per vetri, lucidanti per mobili, diluenti per ’ —_— possono far diventare il purificatore d'aria offline. S . . . ' ifi

- X : i PERAld, HE e ' - ' . = ’ ) spente. . ' . . - - purificatore. ] -
vernici o altri solventi domestici per pulire qualsiasi parte del purificatore. 5 o Prima di sequire i passaqai mo# ® Tutte le connessioni sono corrette, ma la | Verifica se il comando vocale che stai P 1. Spegnere la macchina prima di aggiungere gli oli essenziali. Pulizia del Filtro Contattare I'assistenza clienti.

19. Il personale non professionale o non autorizzato non deve riparare o trasformare la macchi- i 1l Seg P g9 o ) ) macchina non risponde quando viene dato il | utilizzando corrisponde ai comandi elencati . N 2. Utilizzare solo i contagocce forniti con gli oli : _ _ _ o I motivo della | .
na da soli Assicurati di essere connesso a una rete Wi-Fi sicura da 2.4 GHz durante la configurazione. SUGGERIMENTI PER LA CONNESSIONE WI-FI, DATA E BLUETOOTH IT ——— comando vocale. sulla scheda di istruzioni. 4. Pulsante Auto @ essenziali. non versarli direttamente @ |l prefiltro esterno dovrebbe essere pulito ogni 2-4 settimane per aumentare I'efficienza e motivo della luce rossa.

20. Non far funzionare l'elettrodomestico con un cavo o una spina danneggiati. Se il purificatore _ . (Registrat) (Acced) Non utilizzare una rete 5 GHz, poiché non riuscira ad abbinarsi con successo. La quahta automa.tlca utilizza un sensorg Q| polvere laser mtelllgentg per rllevarg {a quallt.a 3. Aggiungere 4-5 gocce ogni volta. prolungare la durata del filtro. L. Questo prodottf) ut_lllzza sensori a infrarossi, e la I_er]te d'el _
d'aria non funziona o l'unita é stata lasciata cadere o danneggiata in qualche modo, contat- Filtro dell'aria 9 Assicurati che il prodotto sia acceso. Attiva anche il Bluetooth del tuo telefono 1. Durante la prima connessione, utilizzare solo la connessione Wi-Fi, non Bluetooth o una dell'aria e regolare di conseguenza la velocita della ventola. Ad esempio, se la qualita dell'aria @ Pulire il prefiltro utilizzando una spazzola morbida o un tubo flessibile per aspirapolvere per SEnsore non puo misurare accuratamente la qualita dell'aria
tare il servizio clienti. contemporaneamente. connessione dati. @ scarsa, la ventola si impostata automaticamente su una velocita turbo. Consultare la figura 9. A P A— " rimuovere capelli, polvere e particelle grosse. S a causa dellaccumulo di polvere.

. Associazione Wi-Fi La luce indicatrice i . . .
i i i i ioli i iilati ifi i i " " Lindi " " 5 ili ; ; TWILED & i i ; : ; i i i ire il fi Sliquidi 2. La qualita dell'aria & a un livello relativamente basso,

21. Assicurarsi sempre di I_asuarg uno spaznc_)_llbero di 38 cm su tgttl‘l lati _del purlfl_catore. . 3. Vai alla homepage e abbina il prodo Premi _brev_emehte il pulsantg @ , lindicatore "WIFI" lampeggera per a_blllta_re Ia_ _ 2. Dopo la connessione, disconnettere il Wi-Fi, € possibile utilizzare solo i dati o solo il Bluetooth qui sotto per i dettagli. Premere brevemente il pulsante " " e lindicatore Wi-Fi iniziera a lampeggiare, il prodotto @® Non pulire il filtro con acqua o altri liquidi. ancora rossa dopo aver q e A i i

22.Questo elettrodomestlco puo essere utilizzato d_a _bambw dl_eta pari o superiore a 8 anni e -V _ p g _ p _|I| o _ modalita di abbinamento. Se il prodotto non & ancora connesso per pitl di 3 minuti, premi per connettersi automaticamente per controllare la macchina. Grafico dell'Indicatore dell lita dell'Ari entrera in modalita di distribuzione dalla rete, aprire fapp contemporaneamente. fare clic su sostituito il filtro. causando ai sensori a infrarossi di rilevare una scarsa qua ita
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali 0 mancanza di esperienza e Si prega di fare riferimento alla pagina 55 e seguire i passaggi su Come di nuovo il pulsante " " del prodotto. 3.1l Bluetooth al di Ia della portata di connessione non pué controllare la macchina, mentre dati arico ae catore della Qualita de a e i o o X ) : ) o Manutenzione ambientale e continuare a lampeggiare di rosso.
conoscenza, purché siano supervisionati o istruiti sulluso sicuro dellelettrodomestico e . \ - o e e s Aggiungi dispositivo per avviare I'associazione. (si prega di controllare i seguenti passaggi di i - ] o o o o ) Soluzione: D tituito il filt . i
comprendano i pericoli associati. | bambini non devono giocare con l'elettrodomestico. La conne Lere il prodo [0.] e Wi-Fi possono controllare la macchina da una certa distanza. Colore dell'Indicatore| Qualita dell'Aria | Velocita Ventola Modalita Auto configurazione dell'app per i passaggi di associazione) Se il tuo Purificatore d'Aria non verra utilizzato per piu di 30 giorni, ti consigliamo di: oluzione: Dopo aver sostituito il filtro, posizionare |

i pericoli iati. ini Vi i ico. ) - o o ) . . . B
puliz:c; e la manEtenzione da parte dell'utente non devogno essere effettuate dai bambini 4. In stato di controllo solo Bluetooth, se ci si allontana dalla portata di controllo, non si pud Blu Molto Buona Modalita Sleep @ Rimuovere il filtro dall'unita. purlflcatore IN uno spazio p_ul|t0 e farlo funzionare per 6-24 ore,
senza supervisione. controllare la macchina; tornando nella portata di controllo, ci vogliono alcuni secondi per Verde Buona Basea @ Avvolgere il filtro in un sacchetto di plastica ermetico. il sensore tornera automaticamente alla luce blu.

23.Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo Guscio inferiore removibile riconnettersi e quindi il Bluetooth pud controllare nuovamente la macchina. - @ Rimuovere il prefiltro e i filtri per odori e VOC potenziati e inserirli in un sacchetto di plastica
agente di assistenza o da persone altrettanto qualificate per evitare pericoli. 5. Dopo la disconnessione, ripristinare l'alimentazione, Bluetooth da solo, solo dati e solo Wi-Fi Giallo Moderata Alta ermetico.

possono riconnettersi per controllare la macchina, ma il Bluetooth impiega alcuni secondi per Rosso Cattiva Turbo
riconnettersi (si pud anche uscire dalla pagina per rientrare per connettersi pit velocemente).
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CONTROL Y VISUALIZACION =)

CONTROL Y VISUALIZACION ES

CONTROL Y VISUALIZACION ES

SOLUCION DE PROBLEMAS ES

GARANTIA =)

Importante: Por favor, leay cumpla con todas las instrucciones y advertencias proporciona- ADVERTENCIA! cualquier cambio o modificacion en esta unidad que no haya sido Nombre: Purificador de aire Frecuencia nominal: 50Hz Su purificador de aire viene con un filtro original, recuerde quitar el embalaje del filtro antes de 1. Descargue la aplicacion Smart Life 5 i " " NOTA: Problema Posible Solucion i i i isfaccic
- - X . . , : : : ' . Paso1: Paso 2 : Paso 3 : : : : > 0 ; : : 5. Boton de Temporizador o o Agradecemos tus comentarios y haremos todo lo posible para garantizar tu satisfaccion.
das en este manual antes de usar el producto. El incumplimiento de las instrucciones y expresamente aprobado por la parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad Vot POV 2IOV R — usarlo. _ _ (e Paso 4 PaSp 5 5 Paso 6 : - _ — : Paso 1. - Paso 2 - , Pasq 3 5 , PaSQ 3 5 ’ Paso,4_ - LMoy 48 D Presiona el botén p@ uedes proaramar el temporizador para aue la maauina Parpadeo de los indicadores: el emparejamiento esta en curso; - : Dentro del afio posterior a tu compra, si el producto tiene defectos, te proporcionaremos un
advertencias aqui contenidas puede resultar en resultados inexactos o dafios al propio del usuario para operar el equipo. oltaje nominal: - otencia no al: 1. Invierta la maquina 180 grados y gire la cubierta inferior en sentido antihorario en la direccion PreS|ot1e brevemente Pre'S|one breverT]er.lte el Haga C.|IC en. .Agregar Cuando el Bluetooth de su Ingrese su informacion El emparejamiento es Mi pu rificador de aire no puede conectarse a la apllcaC|on Smart Life. Ingrese a la aplicacion Haga clic en servicios de Registrese o inicie sesion Registrese o inicie sesion Después de conectar con éxito, abra la aplicacion Problema Solucion ‘ yp prog el p p q . q ) Indicador encendido: el emparejamiento se ha realizado con éxito: Conecta el purificador de aire. o : p ) ; |Y pr¢ _ -
producto. . ) el botén " @ " para boton " ", el indicador dispositivo" teléfono busque el producto, Wi-Fi, espere a que exitoso y se habilita el 1. Durante la configuracion. asegurese de estar conectado a una red Wi-Fi segura v estable de Smart Life y haga clic en terceros y seleccione su en la cuenta en la cuenta Alexa (Google Home) para verificar la informacién de funcione durante 4/8 horas, y se apague automaticamente cuando el tiempo termine. . i o — - — T - P reembolso o te enviaremos uno nuevo. Por favor, envianos un correo electronico con tu inquietu
ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no use el indicada. (Ver Figura 1) . . T e g ' 8569 guray . : ’ . . > . . No puedes encontrar el dispositivo purifica- C jos: Indicador apagado: el emparejamiento falla. | purifi i Verifica si el cable de alimentacion esta dafado. Si lo esta, deja { de pedido. T It An atendidas lo ant ibl
ificador de ai ing( di itivo d ; trol d locidad dg tad 'I"d ~ 2. Saque el filtro de la maquina y retire la bolsa de plastico mas externa. (Ver Figura 2) encender el producto. " WIFI" parpadeara, haga clic en "Agregar. el emparejamiento modo de operacion de la 2.4 GHz para emparejamiento exitoso. 'O en la esquina producto de altavoz correspondiente segtn los correspondiente segtn los conexion. Después de conectar Smart Life a Alexa, P ; p. P ONSEJOs. Mantén presionado el boton " @ " durante 3 segundos. Cuando escuches un pitido, el WiFi El purificador de aire no de usar el purificador de aire y contacta al Soporte al Cliente y amero ? pecido. Tus cons.u as sergn atenct a.s o antes POSI e )
Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones a las personas, no use piezas puriticador de aire con ningun dispositivo de control de velocidad de estado solido. DESCRIPCION DE LA ESTRUCTURA DEL PRODUCTO ES 3y ?:-I = 2 colocar el f'Itrc(: on Iaymé o cubra IaE biorta inferior en sentido t?orar'o lueao Habilitacion de sea exitoso y se habilite el aplicacion inteligente. 2. Verifique que la red esté funcionando correctamente. inferior derecha. existente. requisitos, puede emparejar requisitos, puede emparejar tenga en cuenta que Alexa solo puede controlar ) - dor de aire en Alexa. Necesitas conectarlo SLEEP Tol?k@?) —R'egt(’;) ON/OFF La aplicacion puede seleccionar temporizacion de 1 a 24 horas. < ha restablecido sede emtareiarse 9 ' pitido. se enciende ni responde - - : ' Esta garantia solo cubre pedidos realizados en tiendas en linea de la marca autorizadas y en
de repuesto que no hayan sido recomendadas por el fabricante. PRECAUC|ON ESTE EQUIPO DEEE SER INSPECCIONADO Y LAS CELULAS COLECTOR- : C(L;IOV " 8 o8 uinaI(Ver e 3§IU' ,cu ubi inferi senti ioy lueg coincidencia de Wi-Fi modo de operacién de la 3. Verifique que la informacién de Wi-Fi ingresada sea correcta. Nota: Este producto y conectar. y conectar. los electrodomésticos que ya estan conectados (;Por. qué no puedo encontrar el purificador | con la aplicacién de voz mtellgen_tfe (Ale_xa/— oo — Cuando la aplicacién selecciona 4 horas, el indicador luminoso correspondiente a "4" se <1 ol WiF o se con)éfta dentropde I:)s 5 rﬁinutos después de encenderse alos controles de botén. Conecta el purificador de aire en un enchufe diferente. n.ues.tro S_ltIO web oficial. No somos responsables de las compras realizadas en otros canales de
0LEste electrodoméstico solo debe usarse en habitaciones con temperaturas entre 4 °C y 43 AS DEBEN SER LIMPIADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE DE : : - NOTA'q quina. 9 aplicacion inteligente. solo es compatible con (Aqui se usa como ejemplo (Aqui se usa como ejemplo a Smart Life. Aseglirese de renombrar los productos de aire en Alexa? Googﬂle H.ctme) dentrp de la seccién "Mi" de AUTO WIFI enciende; se cancelar& autométicamente el empareiamiento v se apadard [a luz ' El purificador de aire esta funcionando incorrectamente. distribucion.
°C. FORMA REGULAR PARA PREVENIR LA ACUMULACION EXCESIVA DE PARTICULAS DE POLVO Caja de aceite esencial ' la aplicacién Smart Life. pare] y seapag '

02.Para evitar riesgos de incendio o descarga eléctrica, conecte el purificador en el enchufe
eléctrico correcto.

03.NUNCA coloque en una superficie blanda como una cama o un sof, ya que esto podria hacer ~ 2. Conecte un dispositivo electrénico diferente al enrutador para verificar si la contrasefia es estén conectados a la misma red y evita 1. Instala el filtro seg(in sea necesario y conéctalo a la fuente de alimentacion. 1. Durante el proceso de configuracion, debes estar en una red WiFi segura de 2.4GHz. esté correctamente colocado.
que la unidad se incline y que las rejillas de entrada o salida de aire se bloqueen. 0 . ., . , .. ., 1 = correcta. usar una red 5G para la conexion. 2. Cuando el producto se enciende por primera vez, el sensor PM2.5 en la maquina se activara y 6. F i6n de BI Confirma que la red esté funcionando correctamente. (Por favor, no uses la red 5G, de lo Deja 38 cm de espacio libre en todos los lados del purificador
04.No coloque nada encima de la unidad. Panel de control 4 2. Abra la aplicacion Smart Life. Registrese e inicie sesion. . = - i T _ _, L ) . Funcion de Bloqueo ) o ) ) _ _ ) _
q 3. Siingresa manualmente el SSID y la contrasefia, verifique la precision. I : : - e : la luz de visualizacién correspondiente también se encendera sincronicamente. Después de ) . contrario, el emparejamiento no podra ser exitoso) El flujo de aire esta de aire
05.No mueva ni incline la unidad mientras esté en funcionamiento. — 3 L . : Verifica si el dispositivo purificador de aire . . : S Cuando mantienes presionados ambos botones " . y" @ durante 3 segundos al : parejami P S T :
06.No introduzca dedos u objetos en la entrada y salida de aire. S 8 o - s 4. Intente colocar el purlflcador de aire cerca del.enrutador.’ e — He conectado correctamente la aplicacion | se ha conectado correctamente a la completarse el precalentamiento, se escuchara el sonido de advertencia "gota" antes de que mismo tiempo, se activara la funcion de bloqueo infantil. También puedes configurar un 2. Completa el emparejamiento dentro de los 3 minutos. Si la distribucién de red falla dentro significativamente Es posible que el prefiltro esté obstruido por particulas
07.No use al aire libre. Esta unidad solo es adecuada para uso en interiores, evite la luz solar La correcta eliminacion de este producto e 5 5. Elevelel enrutador a una posicion mas alta y |9103'de ob_st_aculos. _ _ N o SmartLife con la aplicacién de voz inteligen- | aplicacion SmartLife. la ma&quina pueda operarse. blogueo en la aplicacién. Una vez bloqueado, los botones del dispositivo estaran de los 3 minutos, el indicador de " @ " se apagaray se detendra el emparejamiento de reducido. grandes, como cabello o pelusa, bloqueando el flujo de aire.
fuerte y la lluvia. g = 6. Asegurese de que el producto y el enrutador estén posicionados lejos de dispositivos Dispositivos Q te (Alexa/Google Home), pero no puedo . . . . desactivados, pero aln podras operarlo a través de la aplicacién red. Presiona brevemente el botén " @ " para reiniciar el modo de emparejamiento de Limpia el prefiltro.
08.No use cerca del agua para evitar peligros eléctricos. Esta marca indica que este producto no debe ser desechado con otros Desembale el filtro s g e electronicos como microondas y refrigeradores para evitar interferencias de sefial. usar el asistente de voz para controlar la verifica si el nombre del dispositivo conect- 1. Bot6n de Encendido/Apagado " @ ) ’ I red. R I | filt
H ] 1 A 1 1 1 A 1 i . 7 . , . - -z rusalkib il H H Z .
09.No use la unidad en entornos himedos o con alta humedad. residuos domésticos en toda la UE. Para prevenir posibles dafios al medio e oo C D Registrar ' 4 8 7. Si esta utilizando una VPN, aseglrese de desactivarla durante la configuracion del méquina ado coincide con el nombre que estas Presiona " @ para encender el purificador y la maquina comenzaré a funcionar. El modo 7. Reiniciar el Indicador de Reemplazo del Filtro 3. Restablecer el emparejamiento de WiFi: Mantén presionado el botén * " durante 3 eemplaza el Titro
10.No maneje la unidad con las manos mojadas. Séquese bien las manos antes de manipular ambiente o la salud humana debido a la eliminacién no controlada de residu- SooEIREGER 0600 (oo o A 8 I purificador de aire R ' usando para llamarlo. Por defecto, puede ; : : : : S AseqgUrate de que el filtro esté correctamente colocado v que
. e . ) ) RSRR000S SRS oo apatia : k= predeterminado es AUTO. En este punto, el sensor comienza a reconocer la calidad del aire . o o segundos para restablecer el emparejamiento de red. g q yq
cualquier parte del purificador de aire. os, reciclelo de manera responsable para promover el reuso sostenible de DTSR Rl i e 8. Desactive la autenticacion de portal para redes Wi-Fi. llamarse "Purificador de aire”. Si no coinci- circundante. La calidad del aire correspondiente se mostraré en la maguina a través del color La funcion de memoria incorporada del producto puede recordar la vida Gtil del elemento el embalaje de plastico haya sido retirado.
11. No coloque la unidad directamente debajo de un aire acondicionado para evitar que la hume- los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, por favor utilice vt skge den. puedes cambiar el nombre por cualgui- ' del filtro. Cuando la méaquina detecta que la vida util del elemento del filtro ha alcanzado las ., L, - . p e - P -
dad entre en el purificador | ist de devolucié leccié tacte al minorista dond S5t —@— P ) ) P a de la luz. 2000 h lindicador lumi deré o int itente. | anifi N 10. Funcioén de Programacion El purificador de aire Asegurate de que el purificador de aire esté funcionando en
€ C : ) ) L os sistemas de devoluciéon y recoleccién o contacte al minorista donde se SIS Reset(3s) NOTA: er nombre conveniente para ti dentro de la ) . . | burificad oras, el indicador luminoso se encendera en rojo intermitente, lo que significa que tu ) o o ) emite un ruido inusual na superficie dura. plana v nivelada.
12.No permita que los nifios 0 mascotas jueguen en o cerca de la unidad. La supervision cercana ] compro el producto. Ellos pueden recoger este producto para su reciclaje Entrada de aire o OO el (I : licacion Smart Lif Presiona nuevamente para apagar el purificador. elemento del filtro necesita ser reemplazado Después de conectarte a la aplicacion, puedes programar el purificador para que se encienda Una sipefficie dura, p'ana y niv :
n ri n lquier electrodomésti iliz ro cer nifi rson ; R S SR s & > ON/OFF ; acid < habili i ; aplicacién Smart Life. ! _ : _ . . o la salida de aire es N
zisscggzi?tazgga do cualquier electrodomeéstico es utilizado por o cerca de nifios o personas ambiental seguro. S S esoeseet EE%GZ(S@%@% \ WIEI TIN Sila Zu\t;_n'tzl_c?mon de polrtal esta h?tl)lllltgda, elfpurlflc_a,dor de aire puede no poder acceder a > Botén de Modo ) Después de reemplazar el nuevo filtro, puedes mantener presionados ambos botones 0 apague en momentos especificos a través de la aplicacion. i’nenor Reemplaza el filtro.
X S B I - . e i i0 i i A i i0 . . . - . s H =
13.Mantenga la unidad alejada de superficies calientes y llamas al descubierto, como encimeras SRS LELS wu“ mm““l "“"I IMER sure I-Fi, lo que resulta en una falla de configuracion Después de desconect_ar la alimentacion,ya | Si experimentas una pérdida de conexion brosi b . . ocidad baia. alta v turbo. £l " "y @ " durante 3 segundos al mismo tiempo, y el elemento del filtro se El purificador de aire puede estar dafiado o puede haber un
' ' ' TS B g I s! i i0 " ) " . Z e PP z . . . H 3 H H H =
hornos, radiadores o computadoras. é::‘;ezsgsze@ % 'lﬂl“ ““““ |“““ ) o ) ] no puedo usa}r gl asistente de voz para | después de desconectar la allmgntaglgn, te resiona para cam Ja:r ”| remen ’-’:-3 entre velocidad baja, alta y turbo. El icono restablecera con éxito, lo que reiniciara el temporizador de vida para ti. LI M P I EZA Y MANTEN I M I ENTO ES objeto extrafio en su interior. Deja de usar el purificador de
14.Siempre apague el purificador antes de desenchufarlo. dsoessa2 i ||| I Mi purificador de aire esta desconectado. controlar la maquina. recomendamos reconectar el dispositivo. correspondiente mostrara "L", "M" 0 "H”. aire y contacta al Soporte al Cliente. No intentes reparar el
15.Siempre desenchufe el purificador de aire antes de moverlo o limpiarlo, abrir la cubierta p eiiz}%;@%% ""‘|""“‘|‘|‘|‘““"I‘|"““|"|‘|‘“‘|""W““WN“WIW L Asegurese de que el producto este enchufado, luego deslice hacia abajo en la pantalla de su Verifica si el nombre del dispositivo es 3 Botén de Suef 8. Difusor de Aceites Esenciales Limpieza del Purificador de Aire purificador de aire.
6 ;rase(rja, camblatlr e: flltrqdyjlemprfe que(lja “t'.“dag r:o esrt1efen USIO del cabl ceSe telefqno para actualizar el men}J del software Smart Life. 3 . i ) consistente con el nombre que estas Oton e uelno @ N . . . 3 1. Presiona la placa superior del difusor de aceites esenciales. Recomendamos limpiar el purificador de aire al menos una vez cada 3 meses y antes de Reemplaza el elemento del filtro.
Para desconectar la unidad, asegurese de tirar del enchufe en lugar del cable. - - 2. Confirme que el enrutador esté conectado a Internet y que su teléfono esté correctamente Después de cambiarle el nombre, no puedo ; ; Presiona el @ para entrar en el modo de suefio y purificar a la velocidad del viento mas 2. Al it ial almacenarlo por mucho tiempo ;
17 Esta unidad no elimina el mondéxido de carbono ni el radén. No puede usarse como dispositivo Cable de alimentacion o conectado a la red usar comandos de voz para llamar a la usando para llamarlo. Si son consistentes, baja. 3' Cgregal acel ejslenc'a_' ” °b h fp el PO Se percibe un olor Aseglrate de no usar tu purificador en un area con alta
de seguridad para prevenir o limpiar accidentes con procesos de combustion roductos ) o o o o ) ) ) o intenta cambiarlo por un nombre diferente. ) ) . N . Cierra la tapa del aceite esencial. esenchufa antes de limpiar. extrafio proveniente del . o . . .
quimigos pelig?ososp p p yp A . - 3. Si el purificador de aire se elimina de la aplicacion Smart Life, debera volver a emparejar el = maquina. Nota: Evita usar ar;)reviaturas de nombres TPS:Para que tengas una mejor experiencia por la noche, en el modo de suefio, excepto la luz NOTAS: @ Usa s0l0 un pafio seco para limpiar las superficies externas del purificador de aire - dp humedad o mientras estés difundiendo aceites esenciales.
' . . L . . i . = : indi 4 déhi ; o ; ; : h i : purificador. :
18.NUNCA use detergentes, gasolina, limpiadores de vidrio, pulidores de muebles, diluyentes de ’Y producto la préxima vez que lo use. propietarios para nombrar el dispositivo. lndlcad?ra que estara débilmente encendida, las luces indicadoras de calidad del aire se 1. Apaga la maquina antes de agregar los aceites esenciales. NO USES AGUA, CERA NI NINGUNA SOLUCION QUIMICA. Contacta al Soporte al Cliente.
pintura u otros sol\_/entes domeésticos para I|m_p|ar ninguna parte del purificador. = o . 7 ] # ) ® apagaran. 2. Usa solo los goteros que vienen con los aceites esenciales, @ Aspira el interior del purificador de aire. La razén por la que la luz esta roja:
19.Personal no profesional o personal de reparacion no autorizado no deben reparar o transfor- = Antes de seguir los pasos NOTA: - - — ] | . di - \ _
mar la maquina por si mismos. Aseq de est tad d Wi-Fi de 2.4GHz d el fi L ) : ) » ] o E— Todas las conexiones son correctas, pero la | Por favor, verifica si el comando de voz que 4. Botén Automatico " " no los viertas directamente. . . . 1. Este producto utiliza sensores infrarrojos, y la lente del
seglirese de estar conectado a una red Wi-Fi segura de 24GHz durante la configuracion. CONSEJOS PARA LA CONEXION DE WIFI, DATOS Y BLUETOOTH ES Un corte de energfa, desconexién de Internet o cambio de enrutadores Wi-Fi pueden hacer : 3, Agrega 4-5 gotas cada vez. Limpieza del Filtro

20.No opere el electrodoméstico con un cable o enchufe dafiados. Si el purificador de aire no
funciona o la unidad ha sido golpeada o dafiada de alguna manera, péngase en contacto con
el servicio al cliente.

21.Siempre permita un espacio libre de 38 cm en todos los lados del purificador.

22 Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios de 8 afios en adelante y por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento, siempre y cuando hayan recibido supervision o instruccién sobre el uso del
electrodoméstico de manera segura y comprendan los peligros involucrados. Los nifios no
deben jugar con el electrodoméstico. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no
deben realizarse sin supervision.

QUE PUEDEN RESULTAR EN ARCO VOLTAICO O RIESGO DE INCENDIO. DESCONECTE LA
ENERGIA DEL ENSAMBLAJE ANTES DE REALIZAR EL SERVICIO.

Al girar la placa de la cubierta, preste atencioén a la direccion de rotacion. Asegurese de que la
placa de la cubierta esté instalada correctamente antes de usar la maquina.

Para descargar la aplicacién Smart Life, escanee el cédigo QR o busque "Smart Life" en la
tienda de aplicaciones de Apple® o Google Play Store.

(Registrarse) (Iniciar sesion)

3. Vaya a la pagina de inicio y empareje el producto.
Consulte la pagina 71y siga los pasos sobre cémo conectar el producto.

No use una red de 5GHz, ya que no se emparejara correctamente.
Asegurese de que el producto esté encendido. Active el Bluetooth de su teléfono al mismo

tiempo.

Presione brevemente el botén " “, el indicador " Wi-Fi " parpadeara para habilitar el modo

de emparejamiento. Si el producto ain no esta conectado durante mas de 3 minutos,
presione brevemente el botén " @ " del producto nuevamente.

L. En la primera conexion, solo con conexion wifi, no con Bluetooth ni con conexién de datos.

2. Después de conectarse, desconecte el wifi, puede usar solo datos o solo Bluetooth para
conectarse automaticamente y controlar la maquina.

3. El Bluetooth esta mas alla del rango de conexién y no puede controlar la maquina, los datos
y el wifi pueden controlar la maquina desde una distancia.

4. En el estado de control solo por Bluetooth, fuera del rango de control no se puede controlar
la maquina; al volver al rango de control, tarda unos segundos en volver a conectarse y luego

CONSEJOS:

L. Alingresar la contrasefia de Wi-Fi, aseglrese de que no haya espacios al principio o al final.

que el purificador de aire se desconecte.

Google Home y Alexa.

la conexion con Alexa.)

la conexién con Alexa.)

conectados en Smart Life con nombres faciles de llamar.
El nombre predeterminado es "Purificador de aire".

Aseglrate de que todos los dispositivos

maguina no responde cuando se le da el
comando de voz.

estas usando coincide con los comandos
listados en la tarjeta de instrucciones.

NOTA:

El modo automatico utiliza un sensor de polvo laser inteligente para detectar la calidad del
aire y ajustar la velocidad del ventilador en consecuencia.
Por ejemplo, si la calidad del aire es mala, el ventilador se ajustara automaticamente a una
velocidad turbo. Consulta la figura a continuacién para mas detalles.

Tabla de Indicadores de Calidad del Aire

Color del Indicador | Calidad del Aire | Auto Velocidad del Ventilador en
Modo Automatico

Cuando la aplicacion selecciona 8 horas, el indicador luminoso correspondiente a "8" se
enciende;
Selecciona de 1/2/3/5/6/7/9 horas a 24 horas, el indicador luminoso " E] " esta encendido.

9. Emparejamiento de WiFi " @ "
Presiona brevemente el botén " @ y el indicador de WiFi comenzara a parpadear, el
producto entrard en modo de distribucién de red, abre la aplicacion al mismo tiempo, haz
clic en Agregar dispositivo para iniciar el emparejamiento. (por favor, consulta la siguiente
Configuracion de la aplicacion para conocer los pasos de emparejamiento)

CONSEJOS:

@ El prefiltro exterior debe limpiarse cada 2-4 semanas para aumentar la eficiencia y extender
la vida til de tu filtro.

@ Limpia el prefiltro con un cepillo suave o con la manguera de la aspiradora para eliminar
cabellos, polvo y particulas grandes.

@ No limpies el filtro con agua u otros liquidos.

Mantenimiento
Si tu purificador de aire no se va a usar durante mas de 30 dias, te recomendamos que:

23.Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente Bluetooth puede controlar la maquina nuevamente. Azul Muy Buena Modo de Reposo @ Retires el filtro de la unidad.
de servicio o personas igualmente calificadas para evitar un peligro. Cubierta inferior extraible 5. Después de desconectar, al volver a enchufar la alimentacion, Bluetooth solo, datos solo y wifi Verde Buena Baja @ Envuelvas el filtro en una bolsa de plastico hermética al aire.
solo pueden volver a conectarse para controlar la maquina, pero Bluetooth tarda unos Amarilo Moderada Alta @ Retires el prefiltro y los filtros de olores y compuestos orgénicos volatiles mejorados y los
segundos en volver a conectarse (también puede salir de la pagina y volver a entrar para coloques en una bolsa de plastico hermética al aire.
Rojo Mala Turbo

65

66

67

68

69

70

conectar mas rapido).
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Contacta al Soporte al Cliente.

Asegurate de que el filtro haya sido retirado de su embalaje y

La luz indicadora sigue
siendo roja después de
reemplazar el filtro.

sensor no puede medir con precision la calidad del aire
debido a la acumulacion de polvo.

2. La calidad del aire esta en un nivel relativamente pobre, lo
que hace que los sensores infrarrojos detecten una calidad
ambiental deficiente y sigan cambiando a luz roja.

Solucion: Después de reemplazar el filtro, por favor coloca la

méquina en un espacio limpio y déjala funcionar durante 6 a

24 horas, el sensor volvera automéaticamente a la luz azul.
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